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ま全にかかわる表示 


プリンターを安全にお使いいただくために、このマニュアルの指示に従って操作してくださ 
い。このマニュアルには製品のどこ力 《 危険か、指示を守らないとどのような危険に遭うか、 
どうすれば危険を避けられるかなどについて説明されています。 

また、製品内で危険が想定される箇所またはその付近には警告ラべ J しが貼り付けられていま 
す。 


マニュアルならびに警告ラベルでは、危険の程度を表す言葉として「警告」と「を意」と 
いう用語を使用しています。それぞれの用語は次のような意味を持つものとして定義されて 
います。 



指示を守らないと、人が死亡ずる、または重傷を負ラおそれがあることを示しま 


ず。 


指示を守らないと、火傷やけがのおそれ、および物的損害の発生のおそれがある 

A 注意 

ことを示します。 


危険に対するを意•表示の具体的な内容は、「を意の喚起」、「行為の禁止」、「行為の強制」 
の3種類の記号を使って表しています。それぞれの記号は次のような意昧を持つものとして 
定義されています。 


注意の喚起 


注意の喚起は、 rAj の記号を使って表示されています。この記号は指示を守ら 
ないと、危険が発生するおそれがあることを示します。記号の中の絵表示は危険 
の内容を図案化したものでず。 



童1圧の物質による被害のおそれがあ 
ることを示しまず。 


けがをずるおそれがあることを示 
します。 

/ ^ \ 

しーザー化によるみ明のおそれがあ 
ることを示しまず。 

A 

火傷を負ラおそれがあることを示 
します。 

瓜 

発煙または発火のおそれがあること 

A 

撮発ずるおそれがあることを示し 

を示します。 

ます。 

A 

感電のおそれがあることを示します。 

A 

特定しない一般的な;'ま意-警告を示 
します。 



































行為の禁止 

行為の禁止は、 '■(^J の記号を使って表示されています。この記号は行為の禁 
止を表します。記号の中の絵表示はしてはならない行為の内容を図案化したもの 


でず。 



プリンターを分辟•修理•改造しない 
でください n 感電やルおのおそれがあ 

d 

り 

指定された場所には触らないでく 
ださい。感雷や火傷などの傷害がお 

りまず。 

こるおそれがありまず。 

(§) 

めれた手で触らないで < ださい。感電 
のおそれがありまず。 

怡 

り 

水や液体がかかる場所で使巧しな 
いでください。感電や発火のおそれ 
があります。 

咳) 

火気に近づけないでください。発火す 
るおそれがありまず。 



行為の強制 

行為の強制は、 ''#j の記号を使って表示されています。この記号は行為の強 
制を表します。記号の中の絵表示はしなければならない行為の内容を図案化した 
ちのです。 



运 


プリンターの電源プラグをコンセン 
卜からをいてください。 感電や义お の 
おそれがあります。 


@ 


アース線を接続してください。 MM 
や発火のおそれがあります。 
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Printing Force 

FUJI XEROX 


この取扱説明書のなかで么と表記されている事項は、安全にご利巧いただくための注意事項です。 
必ず操作を行ラ前にお読みいただき、指示をお守りください。 


プリンターで紙幣を印刷したり、有価証券などを不正に印刷すると、その印刷物を使用するかどうかにかかわらず、 
法律に違反し罰せられます。 


コンピューターウイルスや不正侵入などによって発生した障害については、当社はその責任を負いかねますので、 
あらかじめご了をください。 


ごを意 

① 本書の内容の一部または全部を無断で複製-転載-改編することはおやめください。 

② 本書の内容に関しては将来予告なしに変更することがあります。 

⑤本書に、ご不明な点、誤り、記載もれ、甜 T 、 落 T などがありましたら当社までご連絡ください。 

④ 本書に記載されていない方法で機械を操作しないでください。思わめ故障や事故の原因となることがあります。 
万一故障などが発生した場合は、責任を負いかねることがありますので、ご了をください。 

⑤ 本製品は、日本国内において使用することを目的に製造されています。諸外国では電源仕様などが異なるため使 
用できません。 

また、安全法規制（電波規制や材料規制など）は国によってそれそれ異なります。本製品および、関連';肖耗品を 
これらの規制に違反して諸外国へ持ち込むと、罰則が科せられることがあります。 











目次 


0 


困ったときには 


•47 


はじめに . 6 

マニュアル体系 . 8 

活用 マニュアルの 目次（参考にしてください）••••9 

安全にお使いいただくために . 10 

法律上の;'主意事項 . 19 

各部のなまえ . 20 

電源を切るときのお願い . 22 

0 0 ] 刷のしかた . 23 

どんな印刷ができるの？ . 24 

印刷の基本操作と中止のしかた . 26 

印刷を中止するには . 27 

設定項目の機能について巧りたいときは 
-プリンタードライバーヘルプー . 27 

封筒やはがきに印刷するには . 28 

定形でない用紙に印刷するには . 30 

j 用紙と消耗品 . 31 

使用できる用紙について知りたい . 32 

用紙のセットのしかた . 35 

手差しスロットに用紙をセットするには . 3已 

トレイ1に用紙をセットするには . 36 

トレイの用紙種類を変更するには . 38 

トレイの用紙サイズを変更するには . 38 

消耗品について知りたい . 40 

消耗品の交換のしかた . 43 

ドラムカートリッジを交換するには . 43 

トナーカートリツジを交換するには . 4已 


紙ヴまりで困った！ . 48 

機械本体のトラブルや操作で困った！ "55 

印刷できない、遅いで困った！ . 58 

印字品質や画質で困った！ . 59 

用紙トレイや用紙送りで困った！ . 63 

プリンタードライバーで困った！ . 64 

メッセージで困った！ . 64 

エラーメッセージー覧 （50 昔頃） . 65 

修理に出す前に . 69 

プリンタ—. 消耗品を廃棄するときは •• 69 
素朴な疑問 . 70 

j 付録 . 75 

操作バネルメニュ ー- 覧 . 76 

清掃に ついて . 78 

保証に ついて . 79 

主な仕様 . 82 

キーワード索引 . 85 


j トラブル索引 . 87 


5 











































r 


はじめに 


このたびは Multiwriter 巳700 C をお買い上げいただき、まことにありがとうございます。 
この取扱説明書には、本機の操作方法および使用上のを意事項を記載しています。 

製品の性能を十分に発揮させ、効果的にご利用いただくために、製品をご使用になる前に必 
ず'最初に本書をお読みのうえ、正しくご利用ください。 

本書は、お使いのコンピューターの環境や、ネットワーク環境の基本的な知識や操作方法を 
理解されていることを前提に説明しています。 

本書は、読み終わったあとも必ず'保管してください。本機をご使用中に、操作でわからない 
ことや不具合が出たときに読み直してご活用いただけます。 

[ お願い]☆保証書は大切に保管してください。 


日本電気株式会社 
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本書で使用している記号 





今 


:を意すべき事項を記述しています。 

:補足事項を記述しています。 

:参照ホを記述しています。 

:コンピューターやプリンター操作パネルのディスプレイに表示される項目 
を表します。また、プリンターから出力されるレポート/リスト名を表し 
ます。 

:キーボード上のキーや、プリンターの操作パネル上のボタン、ランプなどを 
表します。 


> :操作パネルのメニューや CentreWare Internet Services のメニューの 

階層を表します。 

本文中では、用紙の向きを次のように表しています。 

D 、 タテ、たて置き：プリンター正面からみて、用紙を縦長にセットした状態です。 

口、ヨコ、よこ置き：プリンター正面からみて、用紙を横長にセットした状態です。 


たて置き 


八 


引き込ま 
れる方向 


A 


_17 



よこ置き 


八 

引き込ま 
れる方向 



また、本書内の画面例は Microsoft ® Windows ® XP のワードパッドを使用しています。 
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アル体系 



最初に読む 
マニュアル 


プリンター本体の設置 


環境設定や 

プリ ンター ドライバー 
のイ ンストール 


設置手順書 




アル （ HTML 文書） 


「プリンターソフトウェア 
CD-ROM [マニュアル/ 
製品情報] に収録」 



*1 : PDF マニュアルを見るには、 Adobe ® Acrobat ® Reader ® または Adobe ® Reader ® が必要です。 
お使いのコンピューターにインストールされていない場合は、プリンターソフトウェア CD - ROM の 
CD - ROM を使って、まず Adobe Reader をインストールしてください。 
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メニューの概要 
メニュー項目の説明 


コンピューターから 印刷する 
はがきや封筒に印刷する 
非定形サイズの巧紙に印刷する 
両面印刷する 


4 用紙に ついて 

4.1 用紙に ついて 

4.2 用紙をセットする 

5 操作パネルでの設定 


1プリンター環境の設定 

1.1 使用できる環境について 

1.2 ネットワーク環境を設定する 

l.d CentreWare Internet Services でプ 
リン ターを 設定する 

1.4 プリンタードライバーをインストールする 

2 プリンターの基本操作 

2.1 各部の名称と働き 

2.2 電源を入れる/切る 

2.3 漏電ブレ ーカーについて 

2.4 節電モードを設定/解除する 

2.5 EP 刷を中止する/確認する 

3 印刷する 


6.1 紙づまりの処置 

6.2 電源、異常音など、機械本体のトラブル 

6.3 印刷が正しくできないトラブル 

6.4 印字品質や画質のトフブル 

6.5 トレイや巧紙送りのトラブル 

6.6 主な エラー メ ッセー ジ （50 音順） 

6.7 ネットワーク関連のトラブル 

6.8 カスタムモードについて 

6.9 修理に出す前に 

6.10 プリンター.消耗品を廃棄するときは 

7 曰常の管理 

7.1 ミ肖耗品を交換する 

7.2 レポート/リストを印刷する 

7.3 印刷枚数を確認する 

7.4 SimpleMonitor でプリンターの状態を 
確認する 

7.5 Web ブラウザーでプリンターの状態を 
確認/管理する 

7.6 電子メールでプリンターの状態を確認する 

7.7 セキュリティー機能について 

7.8 認証機能に ついて 

7.9 カラーレジ ネ甫正をする 
7.10 転写電圧を調整する 

7.11 フューザー温度を調整する 
7.12 標高を設定する 
7.13 トナー帯電除去 
7.14 ドラムクリーニング 
7.15 現像器クリーニング 
7.16 清掃する 

7.17 プリンターを移動するときは 

A 付録 

A.1 Multiwriter 已 70 0C のちな仕様 

A.2 保証に ついて 

A.3 操作パネルメニュ-覧 

A.4 両面印刷時の紙づまりの処置 
A. 己注意/制限事項 
A.6 用語集 


活用マニュアルの目次（参考にしてください) 

Multiwriter 5700 C の特長 6 困った-きには 


12 
己己 


12 3 4 
3 3 3 3 
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ま全にお使いいただくために 




警告ラベルについて 


Multiwriter 5700〔内には、警告ラベルカ巧占り付けられています。これはプリンターを操 
作する際、考えられる危険性を常にお客様に意識していただくためのものです。 

もしこのラべ J しが貼り付けられていない、はがれかかつている、ミちれているなどして判読で 
きない状態でしたら販売店、またはサービス窓□にご連絡ください。 






























ま全上のご注意 


ここで示すを意事項はプリンターを安全にお使いになる上で特に重要なものです。このを意 
事項の内容をよく読んで、ご理解いただき、プリンターをより安全にご活用ください。記号 
の説明については「安全にかかわる表示」を参照してください。 





n 


















電源コードのアース線を取り付ける 


〇 A A 



万一、漏電した場合の感電や义災事故を防ぐためじ、アース線を必ず次のいずれ 
かに取り付けてください。 

• 電源コンセントのアース端子 
• 銅片などを7日 Omm 切上地中に埋めたもの 
• 接地工事の種）を行っている接地端す 

アース線の取り付けは、必ず電源プラグを電源コンセントじ差し込む前に巧って 
ください。また、接地接続（アース線）を外ず場合は、必ず電源プラグを電源コ 
ンセントから抜いてから行ってください。 

ご使巧になる電源コンセントのアースをご確認ください。アースがとれない場所 
や、アースが施されていない場をは、お買い求めの販売店または NEC の相談窓 □ 
じお問い合わせください。 

ただし次のようなところには絶対にアース線を接縮しないでください。 

• ガス管（引义和爆発のおそれがあります。） 

• 電話専用 アース 線および避雷針（落雷時に大量の電流が流れるおそれ 
があります。） 

• 水道管や蛇 □ (配管の遠中がプラスチックになっている場合はアース 
の役目を果たしません。） 


めれた手で電源プラグ 
を細らない 


A 




めれた手で電源プラグのキ友き差しをしないでくだ 
さい。感電ずるおそれがありまず。 


カー トリツジを 
火の中に投げ入れない 


盛成 ) 



トナーカートリツジやドラムカートリツジを火の 
中に投げ入れないでください。力ートリツジ内に 
残っているトナーの粉じん爆発により、やけどを 
するおそれがあります。 


掃除機でトナーを吸い取!5ない 




X 



床などじこぼしたトナーは、ほうきで掃き取るか、 
固くしぼったホなどでふき取ってください。掃除磯 
でトナーを吸い取ると、吸い取ったトナーが掃陈磯 
の内部で粉じん発乂-優発するおそれがあります。 



















A ミ王局 


r 


壊れた液晶ディスプレイ 
には触5ない 



X 


壊れた液晶ディスプレイじは触らないでください。 
操作パネルの液晶ディスプレイ内には人体に有害な 
液体があります。万一、壊れた液晶ディスプレイか 
ら流れ出た液体が□じ入った場合は、すぐにうがい 
をして、医師に相談してください。また、皮膚に付 
着したり目じ入ったりした場合は、ずぐじ流水で1日 
分じ上洗浄して、医師に相談してください。 

V _ J 



電源コードに薬品類 /K A 

をかけなぃ /々\ /み\ 



電源コードに殺を剤などの薬品類をかけないでく 
ださい。コードの被覆が劣化し、感電や乂災の原 
因となることがあります。 


V ノ 



义災•感電の原因となりまず。雷が発生しそうな 
ときは電源プラグをコンセントから抜いてくださ 
い。また雷が鳴りだしたらケーブル類わ含めて装 
置には輔6ないでください。 

落雷などが原因で瞬間的に電圧が低下することが 
ありますが、この対策として交流無停電電源装置 
などを使用することをお勧めします。 


ノ 




プ IJ ンター内に y 

異物を入れない ム 




プリンター内に水などの液体、ピンやクリップな 
どの 異物を入れないでください。义烫や感電、故 
障の原因となります。もし入ってしまったときは 
すぐ電源を OFF にして、電源プラグをコンセントか 
6抜いて、販売店に連絡してください。 

V 


電源 コー ドを巧くときは 

コー ドを引っ張6ない /マ\ 

電源プラグをキ 
ください。コ- 
义炎や感電の巧 

ちくときはプラグ部分を持って巧って 
-ド部分を引っ張るとコードが破損し 
貢因となるおそれがあります。 


損傷した電源コード fjK /\ 

は使わない /^\/^\ 



電源 コードが 破損した場をは、 ビニールテープな 
どで補修して使巧しないでください。補修した部 
分が過熱し、义烫や感電の原因となるおそれがあ 
ります。損傷したときは、すぐに同じ電源 コード 

に取り替えてください。 

V 
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[高温を 意 爪 


X 爲嫌 

プリンターのカバーを開けて作業する場言 
じぶめてから行ってください。プリンタ- 
は使用中に高温じなる定着ユニッ 卜という 
り、触ると乂傷するおそれがあります。 

心 

お—十巧 
-の内部に 
) 部品があ 

-J 



用紙カセツトを勢いよく 
引さ出さない 





巧紙カセットを引き出すときは、ゆっくり引き出し 
てください。巧紙カセットを勢いよく引き出すと、 
ひざなど身体にぶつかりけがをするおそれがありま 
す。 




直射日光が当たる 
ところには置かない 

瓜 



プリンターを窓ぎわなどの直新日光が当たる場所に 
は置かないでください。そのままにすると内部の温 
度が上がり、プリンターが異常動作したり 、火災を 
引き起こしたりするおそれがあります。 


腐食性ガスの存在する 
環境、ほこりや空気中 
に腐食を促進する成分、導電性の金属など 
が含まれている環境で使用、保管しない。 




-腐食性ガス（二酸化硫黄、硫酸化水素、二酸化窒 
素、塩素アンモニア、オゾンなど）のををずる環 
境、腐食を促進ずる成み（塩化ナトリウムや硫黄 
など）が含まれている環境に設置し使用しないで 
ください。 

-装置内部のプリント板が腐食し、故障および発 
煙、発义の原因となるおそれがあります。 

もし、ご使用の環境で上記の疑いがある場合は、 
販売店または保守サービス会社にご相談ください。 




プリンターを運ぶ 
ときは2人]^(上で 

A 


プリンターの質量は、約 17kg (本体、消耗品を 
含む）です。 

機械を持ち上げるときは、機械正面（操作パネル 
側）に向かって、左ち両側の下方にあるくぼみに 
2人で手をかけ、しっかりと持ってください。 
指示した場所が外を持って持ち上げることは絶対 
にしないでください。 
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不安定な場所に 
置かない 





プリンターを不安をな場所には置かないでくださ 
い。プリンターが破損するおそれがあるばかりで 
はなく、思わめけがや周囲の破損の原因となるこ 
とがあります。 


V 


ノ 


換気や通風を十分行う 


A 



換気の悪い部屋で長時間使用した0、大量ブリントす 
ると、オゾンなどの臭気により、快適なオフィス環境が保て 
なし順因となります。換気や通風を十分行うようにむがけ 
てください。 


電源 コー ドは巧げたり A /\ 
ねじったりしない/プ\ /*^\ 



電源コードを無理に曲げたり、ねじったり、束ね 
たり、ものを載せたり、はさみ込んだりしないで 
ください。またステープルなどで固をずることも 
避けてください。コードが破損し、义災や感電の 
原因となるおそれがあります。 

V 



電源は指定された電圧、電流の壁付きコンセント 
をお使いください。指をかの電源を使うと乂烫や 
漏電になることがあります。 


V_ J 


専用電源コード 

L ソ列•は使わない 

瓜 



プリンターじ添付されている電源コード切外の 
コードを使わないでください。電源コードに走： 

格上の電流が流れると义烫じなるおそれがあ 
ります。 


電源プラグを中途半端 A 

に差し込まない /〇\ 

X 

電源プラグはしつ; 
途半端に差し込ん; 
不良の発熱じよる之 
ます。また、プラ' 
でほこりやゴ S を C 
リがたまつたまま^ 
义災となることが; 

かりと差し化んでください。中 
ごまま、ほこりがたまると接輔 
た癸の原因となるおそれがあり 
ブ部分は時々抜いて、乾いた布 
よくふき取ってください。ほこ 
で、水滴などが付くと発熱し、 
ちります。 
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延長コードを A 

使わない /^\ 


添付の電源コードを他の /\ 

装置や用適〔使ねな L ) /®\/7\ 

添付の電源コードのみでは届かないところじは設 
置しないでください。コンセントじ定格 L ソ上の電 
流が流れると、コンセントが過熱して义災の原因 
となるおそれがあります。 

J 


添付の電源コードは本装置に接続し、使用するこ 
とを目的として設計され、その安全性が確認され 
ているをのです。決して他の装置や巧途に使用し 
ないでください。火災や感電の原因となるおそれ 
びあります。 

_ J 


トナーカートリツジは幼児の手に A 

届かない i # 所に保管する /!\ 


トナーに触れたり、吸引したり、 A 

S や□に入れない /!\ 

トナーカートリツジやドラムカートリツジは幼児の手が届 

かないところに保管してください。幼児がトナーを飲み 

込んだ場创よ、ただちに医師に相談し指示を受けて 

〈ださい。 

^_ J 


トナーカートリツジやドラムカートリクジを交換する際は、 

トナーが飛散しないようにま意してください。 

また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚やを服に 

付いたり、トナーを吸引したり、または目や口に入らない 

ように注意してください。 

し J 


トナーが皮膚やあ服につしかこり、万一、目や口に入ったら応急処置 


A 


次の事項にがって、応急化置をして〈ださい。 

• トナーが皮膚やあ服に付着した場合は、石けんを使って水でよ〈洗い流して〈ださい。 

• トナーが目に入った場合は、目に痛みがな〈なるまで15分上多量の水でよく洗い、必要に応じて医師の診断を受け 
てください。 

• トナーを吸引した場合は、新鮮な空気のところへ移動し、多量の水でよくうがし巧してくださし、。 

• トナーを飲み込んだ場创よ、飲み込んだトナーを吐き出し、水でよく口の中をすすぎ、多量の水を飲んでください。 
すみやかに医師に相談し指示を受けてください。 




J 
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設置スペースについて 


機械には通気□があります。機械の通気□をふさがないでください。通気口をふさぐと内部 
に熱がこもり、火災の原因となるおそれがあります。 

機械を安全に正しく使用し、機械の性能を維持するために、下図の設置スぺースを確保して 
ください。また、機器の異常状態によっては、電源プラグをコンセントから抜いていただく 
ことがありますので、設置スペース内に物を置かないでください。 




環境について 


本書は、地球環境への負担軽減を目的として再資源化（リサイクル）に配慮して製本して 
います。製品本体の使用を終了したら、本書は回収業者などによる再資源化にご協力くだ 
さい。 

粉塵、オゾン、スチレンの放散については、エコマークプリンターの物質エミッションの 
放散に関する認定基準を満たしています。 （ トナーは本製品用に推奨しております 
MultiWriter 5700 C トナー(ブラック）を使用し、白黒複写を行った場合について、試 
験方法团 ue Angel RAL UZ -122: 2006の付録 2 に基づき試験を実施しました。 
回収したドラム（感光体）やトナーカートリッジは、環境保護•資源有効活用のため、部 
品の再使用、材料としてのリサイクル、熱回収などの再資源化を行っています。 

不要となったドラム（感光体）や b ナーカートリッジは適切な処理が必要です。ドラム 
(感光体）やトナーカートリツジの容器は、無理に開けたりせず、必ずお買い求めの販売 
店またはサービス窓口にお渡しください。 
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規制について 


♦電磁波障害対策自主規制について 

この装置は、情報処理装置等電波障害自主規制協議会 ( VCCI ) の基準に基づくクラス B 情 
報巧術装置です。 

この装置は、家庭環境で使用することを目的としていますが、この装置がラジオやテレビ 
ジヨン受信機に近接して使用されると、受信障害を引き起こすことがあります。 
取扱説明書に従って正しい取り扱いをしてください。 


参受信障害について 

ラジオの雑音、テレビなどの画面に発生するチラツキ、ゆ力みがこの商品による影響と思わ 
れましたら、この商品の電源スイッチをいったん切ってください。電源スイッチを切ること 
により、ラジオやテレビなどが正常な状態に回復するようでしたら、次の方法を組み合せて 
障害を防止してください。 

-本機とラジオやテレビ双方の位置や向きを変えてみる。 

-本機とラジオやテレビ双方の距離を離してみる。 

-この商品とラジオやテレビ双方の電源を別系統のものに変えてみる。 

-受信アンテナやアンテナ線の配置を変えてみる。（アンテナが屋外にある場合は電気店に 
ご相談ください。） 

-ラジオやテしビのアンテナ線を同軸ケーブルに変えてみる。 

♦高調波対策自主規制について 

本機器は J に C 61000 -3-2 (高調波電流発生限度値）に適合しています。 
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法律上のを意事項 


1. 本物と偽って使用する目的で次の通貨やち価証券を複裝することは、犯罪として厳しく処罰 
されます。 


□紙幣（外国紙幣を含む)、国債証書、地方債証書、郵便為替証書、郵便切手、印紙。 

これらは、本物と偽って使用する意図がなくても、本物と紛らわしいものを作ること自体力巧 B 
罪になります。 

□株券、社債、手形、小切手、貨物引換証、倉荷証券、クーポン券、商品券、鉄道乗車券、定 
期券、回数券、サービスを、宝くじ-勝馬投票券-車券の当たり券などのち価証券。 

2. 次の文書や記名掠印などを複觀•加工して、正当な権限な〈新たな証明力を加えることは、 
犯罪として厳しく処罰されます。 

□各種の証明書類など、公務員または役所を作成名義人とする文書-図画。 

□ 契約書、遺産分割協議書など私人を名義人とする権利義務に関する文書。 

□推薦状、履歴書、あいさつ状など、私人を名義人とする事実証明に関する文書。 

□役所または公務員の印影、署名、記名。 

□ 私人の印影または署名。 

3. 著作権が存在する書籍、新聞、雑誌、冊子、絵画、図画、版画、図面、地図、写真、映像、 
映画、音楽、コンピュータープログラムなどの著作物は、権利者の許諾なく、次の行為はで 
きません。 

(1) 複製 紙に定着させた著作物を複写機でコピーすること、磁気テープに記録した映像や音 

楽をダビングすること、電子的に読み取った著作物のデータを八ードディスクや外 
部メディアに記録すること、記録した著作物のデータをプリンターで出力するこ 
と、ネットワークを介してダウン□-ドすることなど。 

(2) 改変 紙に定着させた著作物を加工や修正すること、電子的に読み取った著作物のデータ 

を切除、書き換え、切り貼りすることなど。 

(3) 送信 電子的に読み取った著作物のデータを、公衆の電気通信回線（インターネットを 

含む）を通じてファクシミリや電子メールで送信すること、ホームページへの掲 
載など、公衆の電気通信回線に接続したネットワークサーパーに著作物のデータを 
搭載することなど。 

権利者の許諾なく複製•改変•送信したときは、使用の差止、損害賠償の請ボ、刑事罰を受 
けることがあります。ただし、次の場合は例外的に権利者の許諾なく著作物を複裝すること 
ができます。 

□ 個人的または家庭内、その他これに準ずる生ま範囲での私的な使用を目的とした複製。 
□国立図書館、私立図書館、学校付属施設、公立の博物館、公立の各種資料センター、公益目 
的の研究機関など、公衆利巧への提供を目的とする図書館等における複製。 

□公正な慣行に合致し、報道•批評•研究など、目的に照らして、正当な範囲内での引巧。 

□ 国または地方公共団体が発行する公報資料-調ま統計資料-報告書の新聞-雑誌-その他刊 
行物への転載。 

ただし、複製禁止の表示がある著作物は除かれます。 

□ 学校教科書への掲載。 

ただし、権利者への補償金が必要です。 

□ 学校その他教育機関における複製。 

ただし、種類 • 用途-部数•態様に照らして、権利者の利益を不当に害しない範囲内に限ります。 
□ 試験問題としての複製。 

ただし、権利者への補償金が必要です。 
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♦プリンターの背面 
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♦操作パネル 


ディスプレイ 

プリンターの状態、メッセージなどを表示します。 



-〈節電〉 は、ボタンとラン 
プの機能を持っていま 
す。節電モード（スリー 
プモード）になると、操 
作パネルは、このランプ 
だけが点灯します。 


ランプ 


ボタン 


節電モードについて 今 活用マニュアル 


参漏電ブレーカーについて 

本機の背面ち側には、漏電ブレーカーがあります。 

機械に漏電が起こったときに、電気回路を自動的に遮断して漏電や火災などを防ぐためのも 
のです。 

漏電ブレーカーが作動したときは、機械の絶縁状態を点検したあと、 ( RESET ) ボタンを 
押してください。 

機械の絶縁状態が改善されないと、またすぐに漏電ブレーカーカ 《 作動します。このよラな場 
合は、お買い求めの販売店、またはサービス窓□にご連絡ください。 

また、1力、月に一度は機械の電源スイッチを切り、漏電ブレーカーが正常に作動するかを点 
検してください。正常に作動しない場合、感電のおそれがあります。 

漏電ブレーカーの確認手順は L 乂下のとおりです。 

漏電ブレーカーに異常などがある場合は、お買い求めの販売店、またはサービス窓口にご連 
絡ください。 

0 機械の電源スイッチを切ります。 

0 機械の本体背面ち側にある漏電ブレーカーの 〈 TEST 〉 ボタンを、先の細い棒など 
で押します。 

0 漏電ブレーカーの 〈 RESET 〉 ボタンが上がったことを確認します。 

©確認 後、漏電ブレーカーの 〈 RESET 〉 ボタンを押します。（テストが解除されます。） 



が普 Q 打 W 沖 
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阱 

巧 

か 

Or 

m 

s 

巧 

飄 


電源を切るときのお願い 


通常の操作時に電源を切るときは、操作パネルのメッセージやランプの状態で、プリンター 
力 《 処理中 でないことを確認してください。 



次のよラなときには、電源を切らないでください！ 
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印刷のしかた 



はがき、封筒 


はがきや封筒にも印刷でき 
ます。 

使用できる用紙 4 32ページ 
はがきや封筒への印刷ち法 
4 28ページ 


両面印刷機能。と 
まとめて1枚 （ N アップ） 

両面印刷機能と、複数の おもて_ 

原稿を1枚に縮ルして K — A 

印刷する「まとめて 1 ■ R 叩0け == 
枚」を併用すれば、4 B — 

ぺ-ジ分りアップ©場^ 

合）の原稿が1枚の用 
紙の表裏で収まります。 




どんな印刷がでまるの 



知っていると使いたくなる機能の一部を、紹介します。これらの機能は、プリンターのプロ 
パティダイアログボックス *1 で設定できます。 



拡大連写 


原稿を何枚かの用紙に分 
割して印刷します。 
印刷された用紙を貼り合 
わせれば、 ポスター にな 
ります。 

A プリンタードライバーの 
ヘルプ 



小冊子作成ジ 

印刷された用紙を重ね合わ 
せて中央で半分に折れば、 
手軽に小冊子が作成できま 
す。 

A プリンタードライバーの 
ヘルプ 



プロパティダイアログボックスでは、プリンターが持つさまざまな機能を利巧するための設定項目がタブ別に用 
意されています。アプリケーションから印刷時に表示したり、 [プリンタと FAX] (OS によっては [プリンタ]) 
ウインドウにある、本プリンターアイコンから表示したりすることができます。 


*2: 両面巧刷、小冊子作成機能は、トレイ1を使って手動で行います。 



百望 QL / 夕巧 
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おずずめ画質タイプ 

写真や POP、 プレゼン 
テーシ ヨンなど、印刷す 
る文書の種類に合わせ 
て画質を調整できます。 
プリンタードライバーの 
ヘルプ 



お気に入り 


目的に合った 


リストから項目を選択するだけで、 

設定が一度にできます。 

よく使ラ印刷設定を登録することもできます。 
み プリンタードライバーのヘルプ 


I 卜 IW 4 が0ウラフイがス I スタンフり細ほ L 


1 


a 


的の巧を 
irj まとめて I なりアップ M ® i 面 


0^ 


:I r® 実の ...] 


]1留 


® たて尉 a 均） 
〇よこ雕 (U 


□を辛を巧ミするの 25•'•が邮の|1邮 I * 


ぎな也)： 


坚 


U] [ 远 D" 


スタンプ 

「社外秘」などの特定の文字 
を重ねて印刷できます。 

今 プリンタードライバーの 
ヘルプ 



白紙節約 

白紙のページは、印刷しな 
いように設定できます。 

4 プリンタードライバーの 
ヘルフ 



百普9 L / 夕巧 


氏 Zu 巧 EPS 马 dw か Q? 


25 

























































新規(が。. 

閉く (瓦 

上まきな巧を ) 
を前を巧けな 


ま示城 
Ctrl+N 
Ctrl+0 
Ctrl+S 


ま巧垣） AJ レプお） 

磨 b 攻 


巧刷プレピュー 
ページ試定お). 


mk 


日本語 


■ 10 * 


〇 アプリケーシヨンの [フア 
イル] メニューから [印刷] 
を選択します。 


〇 [印刷] ダイアログボックス 
で本機を選択します。 

0[詳細設定] をクリックし、 
プロパティダイアログボッ 
クスを表示します。 



〇 [原稿サイズ] や [出力用紙 
サイズ]、 およびその他の使 
用したい印刷機能を設定し 
ます。 

例： 2アップ 

O [0 K ] をクリックします。 

〇 [印刷] ダイアログボックス 
に戻るので、 [ぺージ範囲] 
を確認し、 [印刷] をクリッ 
クします。 

これで、印刷データがプリ 
ンターに送信されます。 


聞 


引 


原摘ヴイズ松 


I A4 ( 210x297mm ) 




化力用巧サイズを)： 


[ 巧箱サイズと同じ 


3绍 


為を\ 


プリンタの涅巧 


巧 


•I 




がお：お楠完了 
巧所： 

コ於卜 

パーツ範囲 
@すべてが 
理巧したが分の 
〇ペーつ;統域： h -65535 


□ファイルへ化力の 


mm- 



[ブリンタ雜巧必" 


現な-ジ ( U 〉 


: M 


回が単位で巧刷(が 


肚はページ抗回のみをん力し 


が刷を）」 I キャンむレ I 通用(さ） 


印刷の基本操作と中止のしかた 


NEC MultiyAfriter 57uOC 


回因 


巧刷 (PX.. 


ードパウド 




百望 QL / 夕巧 
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印刷を中止ずるには 


画面ち下のタスクバー上のプリンターアイコン3をダブルクリックします。 

表示されたウィンドウから、中止したいドキュメント名をクリックし、削除 （ 〈 Delete 〉 
キーを押す）します。 


1 h NEC MultiWriter 570 OC 


□回因 1 

プリンタ电）ドキュイント(白）ま5が 

ヘルプな i ) 

1 

k - Av , J 、. L 々 

ム 前ち# 

A •-巧拙 +4•バ 1 6/ h | 

■ IWI repoft.rtf 

巧刷中 Admin 1 

8.05 KB /8.05 KB 14化| 


ウインドウ内に中止したいドキュメントが表示されていない場合は、プリンターの操作バネルで 〈プ 
リント中止〉 ボタンを押します。 



設定項目の機能について知りたいときは 

—プリンタードライ八ーヘルプー 
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封筒やはがきに印刷ずるには 


封筒やはがきは、向きにを意してセットします。 


封筒には、フラップが付いているので、あて名面にだけ、印刷できます。 



トレイ1に封筒やはがきをセットずる場合の向き 


• のり付きの封筒は、フラップを閉じてフラップがち側または手前になるようにセットしてくだ 
さい。 

なお、のり付きの封筒はフラップを閉じて印刷したときに、のりが溶けて封筒に付着する場合 
があります。 


はがき 


洋形2号（たて置き）、 
洋形3号（たて置き）、 
洋形4号、洋長形3号 


長形3号 


洋形2号（よこ置き）、 
ま形3号（よこ置き） 



巧刷ずる面を上にし、 

たて置きにセツトしまず 
(図はあて名面に印刷ずる場合） 




あて名面を上にし、 

フラップが右側になるよラに 
セツトします。 



あて名面を上にし、 

フラップが手前になるように 
セットしまず。 

フラップは閉じてセツトしてく 
ださい。 


あて名面を上にし、 

フラップが奥側になるよラに 
セットしまず。 

フラップは開いてセツトしてく 
ださい。 


♦ 封筒はトレイ1に]0枚までセツトできます。 

手差しスロツトに封筒やはがきをセツトずる場合の向き 




のり付の封筒（洋形2号、洋形3号、洋形4号、洋長形3号）は、フラップを閉じてフラップ 
がち側になるようにセットしてください。のり付きの封筒（長形3号）は、トレイ1にセット 
してください。 

なお、のり付きの封筒はフラップを閉じて印刷したときに、のりが溶けて封筒に付着する場合が 


あります。 



洋形2号、洋形3号、 
洋形4号、洋長形3号 


長形3号 




印刷面を下にして、郵便香号記入欄が奥側 
になるよラにセツトしまず。 

(図はあて名面に印刷ずる場合） 


あて名面を下にし、フラップを閉じて、フ 
ラップ部分が右側になるようにセットし 
ます。 




あて名面を下にし、フラップを開いて、フ 
ラップ部分が手前にくるよラにセットし 
まず。フラップは、完全に開いてからセツ 
卜してくださし、。 


用紙は、手差しスロットの適切な位置にまっすぐ挿入してください。用紙が正しく給紙さ 
れないと、斜めに印刷されたり、紙づまりを起こすおそれがあります。 

用紙は1枚ずつ挿入して、印刷してください。紙づまりを起こずおそれがありまず。 


迎部々巧过ぶ巧 ss - r か巧巧 


召望 QL / 夕巧 
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印刷時は、プリンターのプロパティダイアログボックスで、次の設定をします。 

[トレイ/排出] タブ 


[き本]トレイ/が化[ジラフィ伽しスタンプ I 尹 i 泣 I 



用ホトレイ理巧の： 


用制ま结の： 


ま巧巧 




y ； 


用巧の給巧方向(を 
I たて至を窗巧 ■ 


城醒城™ 粒 


滞篮験驟のな肪卸で化て置き 





用紙種類は正し 
ください。 

封筒： [封筒] 
はがき： [はがき 


[基本] タブ 


小冊子/巧スま写/夏を原ち/回ち 


® しない(が 


〇化方 i 写が 


〇小冊子巧巧を） 


满: 


I 跡き (100 拓 

巧柄1如.回お(が 




しない 

V 

しない 


ぶこ原搞 


たて原括 


たてよこ巧搞的商なと 1) 





♦ 原稿サイズを選 
警告ダイアロク 
表示されます。ド 
て [ OK ] をクリ 

♦ 封筒に印刷する: 
セットした封1 
よって、®〜©0 
です。 


a 



百普 QL / 夕巧 
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く 


_—_ 


4がし 
際ス認 
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^ 定形でない用紙に印刷ずるには 1 


出力用紙サイズメニューにない非定形用紙は、ユーザー定義用紙としてプリンタードライ 
バーに登録すれば、メニューに追加できます。 

なお、非定形用紙をトレイ 1 にセットした場合は、あらかじめ操作パネルでトレイの用紙 
サイズを設定してください。 

プリンター側の設を 4 38ぺージ 


〇[スタート] 一 [プリンタと 
FAX ] を選択します。 


0 本機のアイコンを選択し 
て、 [フアイル] メニユ ー- > 
[プロパティ] を選択しま 
す。 



〇[ネリ期設定] タブをクリック 
します。 

〇 [ユーザー定義用紙] をク 

リツクします。 



0 用紙のサイズや用紙名を設 
定します。 

0[ OK ] をクリックします。 

0 プロパティダイアログボッ 
クスの [ OK ] をクリック 
します。 


0 印刷時に、 [トレイ/排出] 

タブで使用するトレイを選 
択したあと、 [基本] タブの 

[出力用紙サイズ] で、登録 

したユーザー定義用紙を指 
定します。 
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用紙と消耗品 



使用できる用紙について知りたい 


本機で使用できる用紙の規格は、手差しスロット、トレイ 1 ともに 60~216g/m2(g/m2 ： 
メートル坪量*りです。 

下に、推奨、または使用できることを確認している用紙の一部を紹介します。 

これし乂外の用紙については、お買い求めの販売店、またはサービス窓口にお問し^合わせください。 


商品名 

ゾートル 坪量*1 

用紙種類の設定 

用紙の特長と使用上のを 意 

P 紙 

本標準紙（白黒印刷巧） 

64 g / m 2 

普通紙 

社内配ホ資料や一般のオフィス用の中厚口田紙 

C 2 (シ ー. ツ ー) 紙 
* 標準紙（カラー印刷 
用） 

70 g / m 2 

普通紙 

一般のオフィス用で、白黒、カラーのどちらにも 
適している、ラら写りの少ない、環境に配慮した 
用紙 

DR 紙 

76 g / m 2 

再生紙 

古紙パルプ70%配合で、カラー用の再生紙 

リサイクルカラーペー 
パー100 

67 g / m 2 

再生紙 

古紙パルプ] 00%のリサイクルぺーパー。 

4色あります。 

WR 100 紙 

67 g / m 2 

再生紙 

古紙バルプ100%で上質紙と同等の白色度の高い 
再生紙 

Green ] 00紙 

67 g / m 2 

再生紙 

古紙バルプ100%であ要最小限の白を度の再生紙 

C 2 r 

(シー.ツー•アール）紙 

70 g / m 2 

再生紙 

古紙パルプ70%配合で、白黒/カラーのどちらに 
も使用できる再生紙 

」紙 

82 g / m 2 

上質紙 

企画書や色見本など、幅広く使用できる上質紙 

」 D 紙 

98 g / m 2 

上質紙 

カタログやコピー冊子など幅広く活用できる両面 
紙 

」コート紙 

9 已 g / m 2 

コート紙1 

写真やポスター作製などに適したコート紙。]枚 
ずつセットしてください。 

」 D コート紙 

1 〇已 g / m 2 

コート紙1 

カタログ、リーフレットなどの制作に適した両面 
コート紙。1枚ずつセットしてください。 

ラベル巧紙（ノーカツ 
り 

瞧 

ラベル紙 

全面シールで、カットされていないラベル紙 

郵便はがき 
(100 x 148 mm ) 

190 g / m 2 

はがき 

市販のはがき。インクジェット用はがきは使用で 
きません。 

往復はがき 
(200 x 148 mm ) 

封筒 

瞧 

封筒 

市販の封筒 

使用できるサイズ 今 28 ページ 


*1 :メートル坪量とは、1 m 2 の用紙1枚の質量をいいます。 


A 警告 


電気を通しやすい紙（折り紙/力ーボン紙/導電性コーティングを施された紙など）を使用 
しないでください。 

シヨートして火災の原因となるおそれがあります。 


巧諾が玻激が 


巧巧 dw か巧第口 duT 涅〇巧 U 
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♦ OHP は使用できる？ 

本機では OHP フイルムに対応していません。 

♦厚紙は対応している？ 

トレイ1、手差しスロットからは、106〜21 6 g / m 2 までの厚紙が印刷できます。 

厚紙を卜しイ1にセットした場合は、操作パネルでサイズと種類を設定します。 

£口刷時に、プリンタードライバーで設定したサイズと種類力觸作パネルでの設定と一致して 
いないと、正しい用紙のセットを促すエラーメッセージが表示されます。 

工場出荷時には、用紙種類は普通紙、サイズは A 4 タテにそれぞれ設定されています。 

プリンター側の設を 4 38ぺージ 


♦使用できない用紙 

適切でない用紙は、紙づまりや故障の原因になります。使用しないでください C 






>0 HP フイ J レム 


>他のプリンターや 
コピー機で、一度 
印刷された用紙 


>インクジエツト専用紙 




♦テープ付きの封筒 
♦凹凸や止め金がある 
封筒 


参絵入りのはがき 
参インクジ； L ット用 
郵便はがき 
参力ールしたはがき 




>台紙全体がラベルなどで 
覆われていないものや、 
カツトされているラベル 
用紙 


け斤り目、しわ、 
力ール紙 


■厚すぎる用紙、薄すぎる用紙 
参湿っている用紙、めれている用紙 
参静電気で密着している用紙 
■貼り合せた用紙、のりが付いた巧紙 
参紙の表面が特殊コーティングされた用紙 
参表面加工されたカラー用紙 
■熱で変質するインクを使った用紙 
参感熱紙 
•カーボン紙 


•ホチキス、クリップ、リボン、テープなどが 
付いた用紙 

参ざら紙や繊維質の用紙など、表面がなめらか 
でない用紙 

参酸性紙（文字ボケが出る場合） 

参タックフイルム 
•水転写紙 
♦巧地転写紙 


巧第が；'皿がが 


巧巧 dw か巧弟打 U こ d 涅〇かこ 
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参両面印刷ができる用紙のサイズや種類は？ 

本機の両面印刷は、手動で行います。両面印刷ができる用紙のサイズと種緻ま、次のとおり 
です。両面印刷をする場合は、必ずトレイ1に用紙をセットしてください。 

手差しスロットからは印刷できません。 


サイズ 

用紙種類 

A 4 口、 B 已□、 A 5 口、 

しター D 、 はがき D 、 往復はがき D 、 

ユーザー定義（幅 76.2 〜21已 .9 mm 、 

長さ 127-355.6 mm ) 

普通紙 （60 〜 80 g / m 2 )、 

再生紙 （67 〜 80 g / m 2)、 

上質紙 （81 〜105 g / m 2)、 

厚紙1 (106 〜 163 g / m 2)、 

はがき *1 


•1 :はがきは、郵便はがき、および往復はがきのみ両面印刷できます。 


■■■■ 手動による両面印刷とは .• 

本機では、はじめに偶数ページを印刷します。 

片面の印周りが終わるとメッセージカ 《 表示されるので、印刷された巧紙を卜しイ]にセットし直 
し、 〈セット〉 ボタンを押して奇数ページを印刷します。 



， 手動による両面印刷のしかたま用マニュアル 


♦裏紙は使用できる？ 

使用できません。故障や紙づまりの原因になるので、裏紙は使用しないでください。 

♦非定おサイズの用紙に印刷できる？ 

本機では、手差しスロット、および b レイ1に非定形用紙をセットできます。手差しスロッ 
卜、およびトレイ1にセットできるサイズは、次のとおりです。 


長さ： 

127〜^3已已 .6 mm 


幅： 76.2 〜21 5.9 mm 


非定形サイズの用紙をセットした場合は、印刷する前に、プリンタードライバーであらかじ 
め用紙サイズを登録します。また、非定形サイズの用紙をトレイ1にセットした場合は、プ 
リンター側でも用紙サイズを設定します。 

プリンタードライバーでの設定: 4 30ぺージ 
プリンター側の設を 4 38ぺージ 
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巧諾が玻激が 
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用紙のセツトのしかた 




り 


ここでは、手差しスロット、および b レイ1に用紙をセットする方法を説明します。 


手差しスロットに用紙をセツトずるには 




• 本機は、電源を入れた状態で用紙をセットしてください。 

♦手差し スロットでは、用紙が斜めに印刷されることがあります。このよラな場合はトレイ1を使用し 
てください。 

0 手差しスロットの用紙ガイドを、印刷する用 
紙のサイズに合わせます。 





♦ 用紙ガイドは、用紙サイズに合わせてセツトしてくだ 
さい。用紙にがしてセツト幅が狭すぎたり、ゆるすぎ 
たりすると紙づまりの原因になりまず。 


〇 印刷する面を下にして、用紙を両手で持って、 
手差しスロッ S から挿入します。用紙の先端 
が突き当たるまで入れ、用紙が少し引き込ま 
れるまで、そのままの状態で待ちます。 
プリンターが自動的に給紙を始めたら、用紙 
から手を離します。 




巧紙は、手差しスロットの適切な位置にまっすぐ挿入 
してくださし、用紙が正しく給紙されないと、斜めに 
印刷されたり、紙づまりを起こすおそれがあります。 
巧紙は1枚ずつ拝入して、印刷してくださし N 。 紙づま 
りを起こすおそれがあります。 


• プリンタードライバーの [ トレイ/排出] タブで用紙 
種類を [自動] に設定しても、手差し印刷はできませ 

ん。 [ トレイ/排出] タブの [用紙トレイ選択] で [手 
差しスロット] を選択してください。 

• 手差しスロットから印刷する場合、プリンタードライ 
パー上で用紙サイズと用紙種類を設定してください。 
詳しくは、プリンタードライバーのヘルプを参照して 
ください。 


巧第が渡巧が 


巧惑 Q ホくア Q 广过 4 C 
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♦セツトできる用紙のサイズと種類 


サイズ 

種類 

最大収容枚数 

A 4 D 、 BSD 、 A 已 D 、 

レター D 、 はがき D 、 往復はがき D 、 

封筒（洋形2号 D 、 

洋形3号 D 、 ま形4号 D 、 

洋長お3号 D 、 長形3号 D )、 

ユーザー定義（幅 76.2 〜215.9 mm 、 

長さ127〜355.6 mm ) 

普通紙 （60 〜 80 g / m 2)、 

再生紙 （67 〜 80 g / m 2)、 

上質紙脚〜105 g / m 2 )、 

厚紙1 (106 〜 163 g / m 2)、 

厚紙2 (164 〜 216 g / m 2)、 

コート紙1 (60 〜10已 g / m 2)、 
コート紙2 (106 〜 163 g / m 2)、 
コート紙3 (164 〜 216 g / m 2)、 
ラベル紙、封筒、はがき 

1枚 


トレイ1に用紙を七ットずるには 




♦ EP 刷動作中は、用紙を取り除いたり、追加したりしないでください。紙づまりの原因になることがあ 
ります。 

• 本機は、電源を入れた状態で用紙をセットしてください。 



〇 トレイ1をゆっくり引き出し、プリンターか 
ら取り外します。 


A 4 サイズな下の用紙をセツトする場合 



A 4 サイズよりも長い用紙をセツトする場合 



©用紙 ガイドを用紙のサイズに合わせます。 

縦の用紙ガイドクリップをつまみ、用紙のサ 
イズまで動かします。次に横の用紙ガイドク 
リップをつまみ、用紙のサイズまで動かしま 
す。 


♦ A 4 サイズよりも長い用紙をセットする場合は、縦の 
巧紙ガイドクリップをつまみ、トレイの端まで動かし 
たあと、卜しイの奥側の右部分を持って、セットする 
用紙のサイズまでトレイを引き出します。 

最後に、横の用紙ガイドクリップをつまみ、用紙のサ 
イズまで動かします。 


巧諾が玻雜が 


巧第 Q 々 'y 了 Q 广 A 4 C 
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0 印刷する面を上にして、用紙をセットします。 
用紙ガイドを、用紙の端に軽く当たるまで動 
かします。 

• 用紙ガイドが強すぎたり、ゆるかったりすると紙づま 
りの原因になります。 

• 用紙上限線 （ MAX ) を超える量の用紙をセットしない 
でくださし V 紙づまりの原因になることがあります。 


〇 卜しイ1をプリンターの奥までしっかり押し 
込みます。 

次に排出 h レイを広げて延長します。 

トレイを伸ばした場合は、延長部分がプリン 
ターの背面から突き出ます。 

• トレイを巧し込むとき、卜しイとプリンター本体の間 
に指を挟まないようにミ主意してください。 

0 操作パネルを使用して、トレイ1の用紙の種 
類とサイズを変更します。 

操作バネルでのを更手順 今 38ページ 


♦セツトできる用紙のサイズと種類 


サイズ 

種類 

収容枚数 

A 4 D 、 己5〇、 A 已 D 、 

レター □、 はがき D 、 往復はがき D 、 

封筒（洋形 2 号 D / D 、 

洋形3号 D / D 、 洋形4号 0、 

洋長形 3 号 0、 長形 3 号 D )、 

ユーザー定義（幅 76.2 〜215.9 mm 、 

長さ127〜355.6 mm ) 

普通紙 （60 〜 80g/m2)、 

再生紙 （67 〜 80g/m2)、 

上質紙脚〜105 g / m 2 )、 

厚紙 1 (106 〜 163g/m2)、 

厚紙 2 (164 〜 216g/m2)、 

コート 紙 1’1 (60 〜 105 g/m2)、 
コー ト紙 2*1(106 〜 163g/m2)、 
コー ト紙 3*1(164 〜 216g/m2)、 
ラベル紙、封筒、はがき 

P 紙で約250枚、 
または 27.6 mm が 下 

圭寸筒は] 0 枚が 下 


*1 :コート紙は1枚ずつ、セットしてください。 

複数枚をセットした場合、巧紙が湿気を含んで複数枚が重なって機械に入り、故障の原因になることが 
あります。 
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トレイの用紙種類を変更ずるには 


ここでは、操作パネルでトレイ1の用紙種類を変更する手順を説明します。 

〇 操作パネルの 〈イニュ ー 〉ボタンを押して、メニュ ー 
画面を表示します。 


0[ヨウシトレイセツテイ] が表示されるまで、 〈▼〉 ボ 
タンを押します。 


〇<^) ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
[K レイ 1] が表示されます。 


〇<^> ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
[ヨウシシュルイ] が表示されます。 


0<^> ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
現在の設定値が表示されます。 


©設定したい 用紙種類が表示されるまで、 〈▼〉 ボタンを 
押します。 

(例：フウトウ） 

0〈セツト〉 ボタンで決定します。 


0〈メニュ ー〉 ボタンを押して、プリント画面に戻ります。 


トレイの用紙サイズを変更ずるには 


〇 


レが—卜/リスト 


〇 


ヨウシトレイセツテイ 


包 


3ウシトレイセツテイ 
トレ" 


〇 


卜しイ1 


ヨウシシュルイ 


包 


3ウシシュルイ 


フ、ソクシ* 


包 


ヨウシシュルイ 


フクトク 


〇 


ヨウシシュルイ 


フウトウ* 


ここでは、操作パネルでトレイ1の用紙サイズを非定形サイズに設定する方法を説明します。 


<1 操作パネルの 〈メニユ ー 〉ボタンを押して、メニュー 0 

画面を表示します。 


レが-卜/リスト 


0[ヨウシトレイセツテイ] が表示されるまで、 〈▼〉 ボ Q 

タンを押します。 


3ウシトレイセツテイ 


©〈►〉 ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
[K レイ 1] が表示されます。 


〇 


ヨウシトレイセツテイ 
トレ" 


巧葬が玻激が 


巧第 Q 々 'y 了 QLyA4c 
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0<^) ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
[ヨウシシュルイ] が表示されます。 


0[ヨウシサイズ] が表示されるまで、 〈▼〉 ボタンを押 
します。 


0<^) ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
現在の設定値が表示されます。 


0 設定したい用紙サイズと向きが表示されるまで、 〈▼〉 
ボタンを押します。 

ここでは、 [テイケイガイ] の例で説明します。 


0〈セット〉 ボタンで選択します。 

通常はここで手順は終了です。 

[テイケイガイ] を選択した場合は、 [タテ （ Y ) ホウ 
コウノサイズ] が表示されます。 

©〈►> ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
現在の設定値が表示されます。 


0< A > 〈▼> ボタンで、たて方向のサイズを入力し、 〈セツ 
卜〉 ボタンを押します。（例： 3己 0 mm ) 


0 たて方向のサイズの設定が終わったら、次によこ方向 
のサイズを設定します。 

<◄> ボタンで、 [タテ （ Y ) ホウコウノサイズ] に戻 

ります。 


0< T > ボタンを巧します。 

[ヨコ【 X )ホウコウノサイズ] が表示されます。 


0<^> ボタンまたは 〈セット〉 ボタンで選択します。 
現在の設定値が表示されます。 


0< A > 〈▼> ボタンで、よこ方向のサイズを入力し、 〈セツ 
卜〉 ボタンを押します。（例： 200 mm ) 


0〈メニュ ー〉 ボタンを巧して、プリント画面に戻ります。 


♦設定値を簡単に確認できる方法は？ 

[パネル設定リスト] の [Tray Settings ] 内にある [Paper Size ] で確認できます。 

リストの印刷方法 今日 6ページ 
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〇 


トレイ1 


ヨウシシュルイ 


0 


トレ n 


ヨウシサイス'' 


0 


ヨウシサイス'' 


A 4 タテ* 


〇 


ヨウシサイス、、 


テイケイが 


〇 


ティケィがィ 

タテ （ Y ) ホウ〕ウノサイス‘ 


〇 


タテ （ Y ) ホウ〕ウノサイス‘ 
148 mm 本 


⑩ 


タテ （ Y ) ホウ〕ウノサイス‘ 
3己 0 mm 半 


の 


テイケイが' イ 

タテ （ Y ) ホウ〕ウノサイス‘ 


0 


テイケイが' イ 

ヨ〕（ X )ホウ〕ウノサイス‘ 


⑩ 


ヨ〕（ X )ホウ〕ウノサイス‘ 
210 mm 半 


の 


ヨ]( X )ホウ]ウノサイス‘' 
200 mm 半 


巧第が酷巧が 


巧惑 Q ホジア Q 广过 4C 
















消耗品について知りたい 




♦消耗品をを文ずるには 

各;'肖耗品の商品コードは次のとおりです。お買い求めの販売店、またはサービス窓口へご連 
絡ください。 



トナーカートリッジ 



ドラムカートリッジ 


ミ肖耗品の種類 

型香 

印刷可能ページ数 
诊考恼 

トナーカートリッジ（ブラック） 

PR - L 5700 C -14 

約1,000ページ 

トナーカートリッジ（シアン） 

PR - L 5700 C -13 

約1,000ぺージ 

トナーカートリッジ（マゼンタ） 

PR - L 5700 C -12 

約1,000ページ 

トナーカートリッジ（イエロー) 

PR - L 5700 C -1 1 

約1,000ぺージ 

大容量トナーカートリッジ（ブラック） 

PR - L 5700 C -19 

約2,000ページ 

大容量トナーカートリッジ（シアン） 

PR - L 5700 C -18 

約2,000ページ 

大容量トナーカートリッジ（マゼンタ） 

PR - L 5700 C -17 

約2,000ページ 

大容量トナーカートリッジ（イエロー) 

PR - L 5700 C -16 

約2,000ページ 

ドラムカートリッジ 

PR - L 5700 C -3] 

約20,000ページ 


プリンターをはじめてお使いになる場合、印刷する前にトナーがプリンターに充填されます。このた 
め、同おされているトナーカートリツジで印刷可能なぺージ数は、約800枚となります。 




• 本機は、純正のミ肖耗品を使用しているときに印刷品質やプリンター性能がもっとも安定するように設 
計されています。純正品と異なる仕様の;'肖耗品を使用した場合、プリンター本来の性能を発揮できな 
い場合や、プリンター本体が仕様外の;'肖耗品が原因で故障したときに有償修理となる場合があります。 
純正品をご使用いただけますと、万一のトラブルのときも安瓜してサポートを受けることができます。 
本来の性能を得るためにも、純正品の使用をお勧めします。 


■ ■■■ カタログでよく見る用語について教えて！ 

「1 K 」 や でん、 この数値の意味は？ 今 71 ぺージ 
傲密度とは？ 今 72 ページ 


巧諾が玻激が 
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A 警告 


床などにこぼしたトナーは、ほうきで掃き取る力、、または石けん水を湿らしたホなどで拭き 
取ってください。掃除機を用いると、掃除機内部のトナーが、電気接点の火花などにより、 
発火または爆発するおそれがあります。大量にこぼれた場合、お買いホめの販売店、または 
サービス窓□にご連絡ください。 

トナーカートリツジは、絶巧に火中に投じないでください。トナーカートリツジに残ってい 
るトナーが発火または爆発する可能性があり、火傷のおそれがあります。使い終わった不要 
なトナーカートリツジは、必ずお買いホめの販売店、またはサービス窓□にお渡しくださし、。 


A を意 


ドラム（感光体）を絶対に加熱したり表面をはがしたりしないでください。健康を害する原 
因となるおそれがあります。 

ドラム（感光体）やトナーカートリツジは幼児の手が届かないところにな管してください。 
幼児がトナーを飲み込んだ場合は、ただちに医師にホ目談し指示を受けてください。 

ドラム（感光体）やトナーカートリツジを交換する際は、トナーが飛散しないように注意し 
てください。また、トナーが飛散した場合は、トナーが皮膚や衣服に付いたり、トナーを吸 
引したり、または目や□に入らないようにミ主意してください。 

次の事項に従って、応急処置をしてください。 

-トナーが巧膚や衣服に付着した場合は、石けんを使って水でよく洗い流してください。 
•トナーが目に入った場合は、目に痛みがなくなるまで15分な上多量の水でよく洗い、お 
要に応じて医師の診断を受けてください。 

•トナーを吸引した場合は、新鮮な空気のところへ移動し、多量の水でよくラがいをしてく 
ださい。 

•トナーを飲み込んだ場合は、飲み込んだトナーを化き出し、水でよく □の中をすすぎ、多 
量の水を飲んでください。すみやかに医師に相談し指示を受けてください。 


♦操作パネルに[ヨビヲヨウイシテクダサイ]と表示まれた！ 

消耗品の交換時期が近づきました。メッセージが表示されてからも、 b ナーカートリッジは 
約250枚*1、大容量トナーカートリッジは約500枚*1、ドラムカートリッジは約2000 
枚*1通常どおり印品にきます。 

消耗品の予備を用意してください。 

•1： 印吊呵能ぺージ数は、印刷条件や原稿の内容、本機電源の入切の頻度などによって大きく異なります。 

♦消耗品の寿命は？ 

前ぺージの表の印刷可能ページ'数を、だいたいの目安にしてください。 

ただし、印刷できるぺージ数は、印刷条件や原稿の内容によって大きく変化します。 

詳しくは みま 用マニュアル 


巧第が渡がが 
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♦使用済み消耗品は回収している？ 

ご使用ミ斉みの NEC 製トナーカートリツジ、およびドラムカートリツジは地球資源の有効ま 
用を目的として回収し、再利用可能な部品は再利用しております。 

ご使用ミ斉みの NEC 製トナーカートリツジ、およびドラムカートリツジは捨てずに、トナー 
回収センターに直接お送りいただく力、、お買い上げの販売店、または添付の 「 NEC サービ 
ス網一覧表」に記載されているサービス施設までお持ち寄りください。なお、そのときは卜 
ナーカートリツ义およびドラムカートリツジの損傷を防ぐため、ご購入時の捆包箱に入れ 
てください。 

(トナーカートリツジ、およびドラムカートリツジ回 ij 又に関する Web ページ 「ECOLOGY 
& TECHNOLOGY 」 

URL : http :// www . nec . co . jp / eco / ia / products /3 r / ep _ recycle . html ) 



トナー七ーブ機能って、どのくらい節約できる？ 

プリンタードライバーで [詳細設定] タブの [トナーセーブ] をオンにすると、トナ 
量力 《 約30%節約でき、ランニングコス b の傾威に貢献します。 

ただし、その分、全体的に色が薄くなるのでを意してください。 


♦消耗品の残量がわかる方法は？ 


CentreWare Internet Services という管理ツールでは、 Web ブラウザーを使用して、 
ネットワーク上のプリンターの消耗品や用紙の残量を確認できます。 

また、 SimpleMonitor では、口ーカルに接続されているプリンターの状態を確認できます。 

CentreWare Internet Services 今 73 ぺージ、活用 マニュアル 
SimpleMonitor 今 活用 マニュアル 


CentreWare Internet Services の表 


3 NEC 600449 -1 92.168.1.1 00 - Microsoft Internet Explorer 

回固囚 

乃イルのお実をま示がお尉こ入り曲ツ—ルの〜けお） 

か 

〇戻る ，な 因画/つなぁな6ちじん。ザゴディァ@な^: 占 

p ISIT ，己日每 

アドレス® jg h 化'// 1921 68.1.100/eiMs/defaulthtm 

百;谢リシゥ " 巧， 

Internet Services 

田 

•M しフ 

Multiwriter 570 OC 





をぺ-ジがを示がほしを 


たブリンター情報 

□消お品 

港巧占る 

シ7ントナー 

7ピン5トナー 

イエ□-トナー 

ブラックトナー 
ドラムリートリッジ 


巧態 






100% 


I ホモ ]I 


SimpleMonitor の表示例 


NEC MultiWriter 5700C 口间肉 


巧お 巩ントしています。 

义まを： Document -タモ巧 

トナーカートわジ： 

なち： 

シアシトナ-の） j 

1邮 X- 良巧 

マだン$け- (M) ■ 

10脚-ち巧 

仙-トナ- M 

10肋-ち巧 

プラがけ - (り j 

1邮ちが 
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[ 消耗品の交換のしかた 


- 

ドラムカートリツジを交換ずるには 

- ■ゾ 


o プリンターの右側面にあるカノ くーボタンを押 
して、フロントカバーを開けます。 






04 か所にあるネジを反時計回りに90°回しま 
す。 

• 無理にネジを90°よりも多く回さないでください。 

• ベルトユニットの表面（黒色のフイルム）には手を触 
れたり、引つかいたりしないでください。引つかき 
傷、巧れ、または手の脂が付くと、印字品質がイ臣下し 
ます。 



0 ドラムカートリ ッ ジのグレー部分を持って手 
前に引き出したあと、両側をしっかり持って、 
取り外します。 

• ドラムカートリッジは落とさないようにしっかり 
持ってください。 

〇 新しいドラムカートリツジを袋から取り出し 
ます。 
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©新しい ドラムカートリツジの側面から出てい 
る8本の黄色いテープを、ゆっくり引きあき 
ます。 




• テープを引き抜くときは、水平にまっすぐ引き巧いて 
くださし、斜めに引くと、途中でテープが切れてしま 
うことがあります。 





0 後部の保護カバーの上部を持ち、ドラムカ- 
トリ ツジから外します。 


前部の保護カバーは、ドラムカートリツジを本体に取 
り付けてから外します。ここでは、外さないでくださ 
し、。 


〇 ドラムカートリッジのグレー部分を持ち、本 
体の溝に合わせて挿入します。ドラムカート 
リッジは奥までしっかり押し込み、ドラム 
力ートリッジの線と本体の白い線の位置力 《 
合っていることを確認してください。 


©4 か所のネジを時計回りに90°回して、ドラ 
ムカートリッジをロックします。 

• 無理にネジを90°よりも多く回さないでください。 


0 前部の保護カバーの上部を持ち、ドラムカー 
トリ ツジからゆっくり外します。 




保護カバーは、ベルトユニットの表面（黒色のフィル 
ム）に当てないようにを意しながら外してくださし、。 


巧葬 t 玻激が 
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巧) フロントカバーを閉じます。 


• フロントカバーを閉じるとき、カバーとプリンター本 
体の間に指を挟まないようにミ主意してください。 


トナーカートリツジを交換ずるには 



〇 サイドカバーを開けます。 



〇 




©交換す る色のトナーカートリツジのオレンジ' 
色のつまみを、プリンターの奥側に向かって 
止まるまで動かします。 


0 カートリツ ジ ホルダーからトナ-カートリツ 
ジを取り出します。 


〇 交換する色の新しいトナーカートリツジを、 
箱から取り出します。 

図のよラに、軽く 5〜6回振り、中のトナー 
を巧一 にします。 


巧第が；一がが 
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© トナーカートリッ ジを 力ートリッ ジ ホルダー 
の奥までしっかり挿入します。 



トナーカートリツジのオレンジ色のつまみ 
を、本体に押し付けながら手前に動かします。 



0 サイドカバーを閉じます。 


巧諾 t 玻激が 
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困ったときには 


•トラブルは、 本機のを意制限事項力颗因の場合があります。を意制限事項については、活 
用マニュアルを参照してください。 

•解決策が みつからない、または処置をしても改善されない場合は、お買い求めの販売店、 
またはサービス窓口にご連絡ください。 





用紙力 《 詰まったときには、操作パネルにエラーメッセージが表示されます。 

メッセージに従って、トレイやカバーを開けたら、下の図で紙づまりの位置を確認します。 
そのあと、次ぺージから説明している各位置の対処方法を参照して、用紙を取り除いてくだ 
さし、。 


手差しスロットでの紙づまり 
49ぺージ 



f トレイ1での紙づまり 


フューザーユニッ h での 

今 51ページ 


紙づまり 


L 今 52ページ J 




A を意 


機械内部に詰まった用紙や紙片は無理に取り除かないでください。特に、ヒューザー部や 
口ーラー部に用紙が卷き付いているときは無理に取らないでくださし V ケガややけどの原因 
となるおそれがあります。ただちに電源スイッチを切り、お買いボめの販売店、またはサー 
ビス窓□にご連絡く ださい。 


♦ フユーザーは高温になっています。「高温ま意」のラベルが目占ってある周辺は触れないようにしてくだ 
さい。やけどの原因になるおそれがあります。 

♦ 紙づまりの対処でカバーを閉じるときは、指を挟まないようにミち意してください。 

♦ ドラムカートリツジを強い光から保護するために、フロントカバーは3分が内に閉じてください。フ 
ロントカバーを3分が上開けたままにしておくと、印き品質が低下します。 

♦ト レイはプリンターの奥までしっかり押し込んでください。トレイが奥までセツトされていない状態 
で印刷すると、紙ヴまりを起こすおそれがあります。 


紙づまりで困つ 


諾 WOT 团リ巧！ 


巧 SIS 
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. 紙ヴまり除去方法アイコンを知っていまずか？ .. 

機械に貼られているラベル中の下図のアイコンは、紙づまり除去方法といラ意味です。用紙が 
詰まったときには、このアイコンがついているラベルの指示も参考にしてください。 


紙づまり除去方法 
アイコン 



手差しスロツトでの紙ヴまり 


4 ^ 


操作パネルに表示された エラーを 解決するには、が下のすべての手順を実行してください。 

フロントカバーを開閉しないとエラーメッセージは消えないことがあります。 

〇 手差しスロットに詰まっている用紙を取り除 
きます。詰まっている用紙が見つからない場 
合は、手順2に進みます。 




©トレイ 1をゆっくりと引き出し、プリンター 
から取り外します。 



0 プリンター内部に残っている詰まっている用 
紙を取り除きます。詰まっている用紙が見つ 
からない場合や引き出しにくい場合は、手順 
4に進みます。 



巧打な 


第 d 如 0 T •固-:?巧！ 
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o プリンターの右側面にあるカバーボタンを押 
して、フロントカバーを開けます。 




• ドラムカートリツジを強い光から保護するために、フ 
ロントカバーは、3分]^(内に閉じてください。フロン 
トカバーを3分 Ji (上開けたままにしておくと、印字 
品質がほ下します。 

©詰まった 用紙がある場合は、取り除きます。内 
部に破れた紙片が残っていないかを確認しま 
す。 



〇 フロントカバーを 閉じます。 

• フロントカバーを閉じるとき、カバー(上下および左 
右）とプリンター本体の間に指を挟まないようにミち意 
してください。 



〇 トレイ1をプリンターの奥までしっかり押し 
込みます。 




♦ トレイを押し込むとき、トレイとプリンター本体の間 
に指を挟まないように注意してください。 



巧 t 视巧巧 


諾 WOT 团リ巧- 
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トレイ 1 での紙づまり 




♦ 操作パネルに表示されたエラーを解決するには、が下のすべての手順を実行してください。 

フロントカバーを 開閉しないと エラーメッセージは 消えないことがあります。 

〇 卜しイ1をゆっくりと引き出し、プリンター 
から取り外します。 




〇 詰まっている用紙や、しわになっている用紙 
を取り除きます。 



0 プリンター内部に詰まっている用紙がある場 
合は、破れないようにを意して引き出します。 
詰まっている用紙が引き出しにくい場合は、 
手順4に進みます。 



プリンターの右側面にあるカバーボタンを押 
して、フロントカバーを開けます。 




• ドラムカートリツジを強い光から保護するために、フ 
ロントカバーは、3分]^(内に閉じてください。フロン 
トカバーを3分な上開けたままにしておくと、印字 
品質がほ下します。 



巧巧な 


_ L 


第 d ‘ 州 0 T •固 d 巧！ 
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©詰ま った用紙がある場合は、取り除きます。内 
部に破れた紙片が残っていないかを確認しま 
す。 



フロントカバーを 閉じます。 

• フロント カバーを 閉じるとき、 カバー (上下および左 
右）とプリンター本体の間に指を挟まないようにを意 
してください。 



〇 トレイ1をプリンターの奥までしっかり押し 
込みます。 




• トレイを押し込むとき、卜しイとプリンター本体の間 
に指を挟まないようにを意してください。 


フユー ザ ー ユニツトでの紙づまり 




• フユーザーは高温になっています。「高温を意」のラベルが貼ってある周辺は触れないようにしてくだ 
さい。やけどの原因になるおそれがあります。 

• ドラムカートリッジを強い光から保護するために、フロントカバーは、3分 L 乂内に閉じてください。 

フ□ントカバーを3分 L 乂上開けたままにしておくと、印字品質がほ下します。 

♦ベルト ユニットの 表面（黒色のフイルム）には手を触れたり、引っかいたりしないでください。引っ 
かき傷、巧れ、または手の脂が付くと、印字品質がイ臣下します。 

〇 プリンターの右側面にあるカバーボタンを巧 
して、フロントカバーを開けます。 






巧 t 视巧巧 


諾 WOT 团リ巧- 
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0 フユーザーユニッ トの左右にある緑色の レ 
バーを手前に起こして、詰まった用紙を取り 
除きます。詰まっている用紙が引き出しにく 
い場合は、手順3に進みます。 


©図の 部分に指をかけてフューザーカバーを開 
け、もう一方の手で詰まった用紙を取り除き 
ます。 


フューザーユニットの左右にある緑色の レ 
バーを元に戻します。 


©フロント カバーを 閉じます。 


フロント カバーを 閉じるとき、 カバー (上下および左 
右）とプリンター本体の間に指を挟まないようにを意 
してください。 



巧啡打巧 


_ L 


第 d ‘ 州 0 T •固 d 巧！ 
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両面印刷での紙づまり 

本機の両面印刷は、手動で行います。 

両面印刷時に紙づまり力销生した場合は、詰まったぺージや印刷時のプリンタードライバー 
の設定に よって、詰まった用紙を取り除いたあとの処置が異なります。 

詳しい手順 4 活用マニュアル 

♦偶数ページの紙づまり 

例； 4ぺージで詰まった 



〇 詰まった用紙を取り除くと、図のようなメッ 
セージが表示されます。 

〈セット > ボタンを押して、印刷を再開してく 
ださい。 

詰まったページ （4 ページ）から残りのペー 
ジを印刷します。 


♦奇数ページの紙づまり 

偶数ぺージの裏面に奇数ぺージを印刷しているときに紙づまり力销生した場合は、印刷時の 
プリンタードライバーの [詳細設定] タブ> [その他の設定（グラフイツクスの詳細設定な 

ど） ]> [手動両面時の紙ヴまり対処] の設定によって、処置が異なります。ここでは、標 
準の設定 （[プリントしない]) のまま印刷した場合の処置を説明します。 

例： 3ぺージで詰まった 



〇 詰まった用紙を取り除くと、図のようなメッ 
セージが表示されます。 

〈セット〉 ボタンを押して、印刷を再開してく 
ださい。 

詰まったページの次 （5 ページ）から残りの 
ページを印刷します。 



3〜4ページだけを再印刷 


0 残りのページの印刷が全て終了すると、 [プリ 
ントデキマス] のメッセージに戻ります。 
印刷できなかった用紙のページを確認して、 
そのページだけを再度、アプリケーションか 
ら両面印刷してください。 



• -度に2ぺージ L 乂上が紙づまりになった場合は、その 
ページ分だけ再度、両面印刷してください。 


54 
















































機械本体のトラブルや操作で因つ 


♦電源が入らない 



電源コードを差し込み直したり、コンセントの位置を変えたりし 
て、電源を入れ直してください。 

それでも電源が入らない場合は、機械の故障かもしれません。 
サービス窓口にお問い合わせください。 


♦パネルが真っ暗 



-電源は入っているのに、パネルに何を表示されていない！ 
一操作パネルのボタンを押しても画面が変わらない！一 

節電モード（スリープモード）に入っている可能性があります。 
操作パネルの 〈節電〉 ボタンを押してください。節電モードを解 
除できます。 

節電モードが鮮除できないときは、電源コードがきちんと差し込 
まれていることを確認して、電源を入れ直してください。 
それでも何も表示されない場合は、機械の故障かもしれません。 
サービス窓□にお問し N 合わせください。 


♦異常な音がずる 



次の点を確認してください。 

♦プリンターの 設置場所は、水平ですか。 

安定した平面の上に移動してください。 

• 用紙トレイがかれていませんか。 

卜しイをプリンターの奥までしっかり巧し込んでください。 

• プリンター内に異物が入っていませんか。 

電源を切り、機械内部の異物を取り除いてください。機械を分解しないと取り除けない 
場合は、無 I 里をせずに、サービス窓□にご連絡ください。 


♦スリープモードに移行しない 


操作パネルでスリープモードへの移行を [ムコウ] に設定している可能性があります。 

その場合は、操作パネルで [キカイカンリシヤメニュ ー] > [システムセツテイ] > [ス 

リープモード] を [ユウコウ] にしてください。 



巧巧な 


がを Q ア^心 VI /々猫な T ' 固-:?巧！ 
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♦紙づまりが頻発ずるのでずが 

紙づまりの原因になる代表的なものを紹介します。 

確認してみてください。 

1. プリンタードライバーや操作パネルで、 

用紙種類や用紙サイズを正しく設定していますか。 

設定を確認してください。特に、非定形用紙を使用している場合は、巧紙サイズの設定が実 
際の巧紙よりもルさいと、紙づまりが起こることがあります。 

2. 推奨している適切な用紙を使用していますか。 

適切な用紙を使用してください。 

4 32ページ 

3. 用紙が湿気を含んでいませんか。 

新しい用紙と交換して、試してください。 

4. 用紙は正しくセットされていますか。 

用紙を正しくセットしてください。 

また、両面印刷の場合は、巧紙が力ールしていると紙づまり力 《 起こることがあります。 
用紙を屬正してから、セットしてください。 

今 35、36ページ 

5. 用紙の搬送路に異物や紙片がありませんか。 

プリンターの電源を切り、内部の異物を取り除いてください。機械を分解しないと取り 
除けない場合は、無理をせずに、サービス窓□にご連絡ください。 

6. 卜しイがプリンター本体から飛び出ていませんか。 

トレイはプリンターの奥までしっかり押し込んでください。 

♦ IP アドレスや MAC アドレスを確認ずる方法がわからない 

本機に設定されている IP アドレスや MAC アドレスを知りたいときは、 [プリンター設定リ 
スト] を印刷してみるのがお勧めです。 [ Network ] で確認できます。 

♦レポート/リストを印刷ずるには 

レポート/リストは、操作パネルを操作して印刷します。 

本機では、プリンターの構成や、ネットワーク設定を確認できる [プリンター設定リスト] 

や、操作パネルで設定値を確認できる [パネル設定リスト] なども印刷できます。 



• レポート/リストは、 A 4 サイズに英語で EP 刷されます。 A 4 サイズ L 乂外の用紙がセットされている場 
合は、 A 4 の巧紙をセットしてください。 

〇 操作パネルの 〈イニユ ー 〉ボタンを押して、メニュ ー 
画面を表示します。 

[レポート/リスト] がま示されます。 

〇<^) ボタンまたは 〈セット > ボタンで選択します。 

[プリンターセッテイリスト] が表示されます。 


〇 

にユ- 


レが—卜/リスト 

〇 

み 

レが-卜/リスト 
プリンタ- セツ テイリスト 





巧 t 视巧巧 


潔盏かな Q 了如^々媪み d 囲 d 巧- 
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0 〈セット > ボタンで印刷します。 
し ポートが印刷されます。 


[プリンター設定リスト]で確認できることの一例 


本機に搭載されている各ソフ 
トウエアのパージョンや総印 
刷枚数を確認できます。 


IP アドしスや 
ネットワーク設定'' 
を確認できます。 


MultiWriter 5700 C 

Printer Settings 





G 凯 ei*al 


Print Volume 







Network 


用紙サイズ別に今まで 
1に印刷した枚数を確認 
できます。 


♦ブラウザーで設定しよラとずると、パスワード入力画面が出た 

CentreWare Internet Services で、プリンターの設定を変更するには、機械管理者 ID と 
パスワードが必要です。 CentreWare Internet Services の機械管理者 ID とパスワードの 
初期値は、次のとおりです。 

機械管理者 ID : admin 
パスワード： NECPRADMIN 



CentreWare Internet Services 
ユーザーが。)： 

パスワード(り： 


町 


3 


[ 


□バスワードを記.をする(を 


〕1キャンたル 



巧打な 
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印刷できない、遅いで困つ 


参巧刷できない 

次の点を順番に確認してください。 



2 . 


電源は入っていますか。 

電源コードがきちんと差し込まれているか、電源スイッチが「し側になっているかを確 
認します。 

電源コードは、念のため、プリンターとコンセントの両方をチェックしてください。 

インターフェイスケーブルは、正しく差し込まれていますか。 

いったん抜いてから、差し込み直してください。 


3. 〈プリント可〉 ランプが;'肖えていて、パネルに何か表示されていませんか。 

メニュー画面になって いる 場合は、 〈メ ニユ ー 〉ボタンを押して、メニューを設定して 
いる 状態を鮮除してください。 

4. 〈エラー〉 ランプが点滅していませんか。 

この場合は、お客様自身では巧処できないエラーが発生しています。表示されているエ 
ラー メッセー ジやエラーコードを書き留めたうえで、サービス窓□にご連絡ください。 

5. 〈エラー〉 ランプが点灯していて、パネルに何か表示されていませんか。 

メッセージによっては、お客様で対処できるものもあります。「エラーメッセージー覧 
(已〇音順)」をご覧ください。 

本書に記載されていないメッセージやエラーコードが表示された場合は、サービス窓 □ 
にご連絡ください。 

今 65ぺージ 

6 使用するポートは [キドウ] になっていますか。 

ポートの状態は、 [プリンター設定リスト] または [パネル設定リスト] で確認できま 
す。リストに [ Disable ] と印刷されている場合は、操作パネルで [キカイカンリシャ 

メニユ ー] > [ネットワーク/ポートセッテイ] から使用するポートを選択し、 [キド 
ウ] に変更してください。 

7. ネットワークプリンターの場合、プリンターの IP アドしスは正しく設定されていますか。 
また、受信制限の設定が間違っていませんか。 

機械管理者に本機の設定が正しいかどうかを確認してもらい、必要であれば変更してく 
ださい。 

8 それでも解決しない場合は、機械の故障かもしれません。 

サービス窓口にお問い合わせください。 

>プリント可ランプが点滅したまま、機械が止まってしまラ 

データがプリンター内部に残っています。 

操作パネルで、 〈プリント中止〉 ボタンを押して印刷を中止してください。 



巧 t 视巧巧 


耐 ud 团リ巧- 
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印字品質や画質で困つ 



活用マニュアルには、症状別により細かく分けて、対処法を説明しています。 
本書で解決できない場合は、そちらもご覧ください。 


♦もっと濃くプリントしたい 


印刷時にプリンターのプロパティダイアログボックスで、 [グラフ イツ クス] タブの設定を 
変更してみてください。 



参指でこずるとかずれる、トナーが定着しない， 
トナーで用紙が汚れる 

次の点を順番に確認してください。 


たかたな 




1. 推奨している適切な用紙を使用していますか。 

適切な用紙を使用してください。 

4 32ページ 

2. 用紙が湿気を含んでいませんか。 

新しい用紙と交換して、試してくださし、。 


3. 選択されているトレイ1の巧紙種類は適切ですか。 

別の用紙種類に設定を変更して、印刷してみてください。たとえば、普通紙を設定して 
いた場合は上質紙や再生紙に、厚紙1を設定していた場合は厚紙2に、設定を変更して 
印刷してみてください。 


4. 



巧巧な 




上記に該当しない場合は、 フューザーユニッ トが劣化、または損傷している可能性がありま 
す。サービス窓口にお問い合わせください。 
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♦画像の一部が白点になる、 

画像周辺にトナーが飛散、 

画像全体が青つぽい 

次の点を順番に確認してください。 

1. 推奨している適切な用紙を使用していますか。 

適切な用紙を使用してください。 

今 32ページ 

2. 転写電圧の設定が適切でない可能性があります。 

操作バネルの [キカイカンリシャ乂ニユ ー ] 

ンアツチヨウセイ] で、用紙の種類ごとに調整します。 

今 ま用マニュアル 



♦巧れ、点や線が印刷される 

次の点を順番に確認してください。 

1. 用紙搬送路に'汚れが付着している場合があります。 

数枚印刷してください。 

2. プリンターの内部が'方れている可能性があります。 

その場合は、プリンターの内部を清掃してくださし、。 

今 ま用マニュアル 

3. ドラムカートリツジやフューザーユニツトの劣化、損傷、 
または機械の故障かもしれません。 

サービス窓□にお問い合わせください。 


Printer 
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•薄い、かずれ、白抜け、にじみ 

次の点を順番に確認してください。 

1. 推奨している適切な用紙を使用していますか。 

適切な用紙を使用してください。 

32ページ 

2. 用紙が湿気を含んでいませんか。 

新しい用紙と交換して、試してください。 


3. プリンター内部に結露が発生している可能性があります。 

操作バネルを使用して、スリープモードへの移行時間を 5 分な上に設定し、電源を入れ 
たまま放置してください。機内があたたまり、約]時間で水滴がなくなります。 

4. ドラムカートリツジの黄色いテープを、取り外し忘れていませんか？ 

ドラムカートリツジから、8本の黄色いテープを正しく取り外してください。 

5. 画像密度があい画像を多数印刷している場合は、カラーのトナーが使われずに帯電し過ぎて 
いる可能性があります。操作パネルの [乂ンテナンスモード] メニューにある [ トナータイ 
デンジヨキヨ] を実行してみてください。 

ただし、トナー帯電除去を実行すると、トナーを大量に消費します。 

6 ドラムカートリツジやフユーザー ユニッ トの劣化、損傷、または機械の故障かもしれません。 
サービス窓□にお問い合わせください。 


•斜めに印刷される 

トレイの用紙ガイドカ 《 正しい位置にセットされていません。用 
紙ガイドを正しい位置にセットしてください。 

用紙は、手差しスロットへの挿入のしかたによっては斜めに印 
刷されることがあります。 

このような場合はトレイ1を使用してください。 

4 3己、36ページ 
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♦写真などがぼやける 


画像処理用アプリケーシヨンなどで、元画像のシヤープネスを調整してから印品 U してくださ 


い。 

元画像を調整できない場合は、プリンタードライバーの [詳細設定] タブにある [設定頃 
目] の [シヤープネス調整] を設定してみてください。 

なお、本機能は、写真画像だけに有効な機能です。 

本機能を使用すると、印刷は遅くなる場合があります。 


ぼやけた写真 






♦カラーの文書なのに白黒で印刷まれる 


巧刷時にプリンターのプロパティダイアログボックスで、 [基本] タブの [カラーモード] 
が [カラー(自動判別)] に設定されているかを確認してください。 




参文字のふちの色がずれる 

操作パネルから カラーレ ジを補正してください。 

4 ミ舌用マニュアル 
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•手差しスロットから用紙が給紙まれない 



印刷時にプリンターのプロパティダイアログボックスの 
[トレイ/排出] タブで、次の点をチェックしてくださし、。 


1. [巧紙トレイ選択] を [自動] にしていませんか。 

手差しスロットは、自動選択の対象ではありません。手差しスロットを選択してくださし、。 




次の点を順番に確認してください。 


1. 手差しスロットに用紙がセットされていませんか。 

手差しスロットに用紙をセットされていると、トレイ]を指定しても手差しス□ットか 
ら印刷されます。 

手差しスロットにセットした用紙を取り除いてください。 

2. 卜しイに用紙がセットされていますか。 

印刷時に指定したサイズおよび種類の用紙を、セットしてください。 

3. 卜しイが外れていませんか。 

いったん、卜しイを手前に引き出して、再度プリンターの奥までしっかり押し込んでく 
ださい。 

4. 用紙が湿気を含んでいませんか。 

新しい用紙と交換して、印刷してみてください。 

5. 機械内部に、用紙の紙片や異物が入っていませんか。 

プリンターの電源を切り、内部の異物を取り除いてください。簡単に取り除けない場合 
は、無 I 里をせずに、サービス窓口にご連絡ください。 

6 用紙搬送口ールが磨耗している、または寿命に達している可能性があります。 

はじめに、用紙搬送口ールを清掃して、解決するかどうかを試してみます。それでも状 
態が改善されない場合は、用紙搬送□-ルの交換が必要かもしれません。サービス窓 □ 
にご連絡ください。 

用紙搬送 口ールの 清掃 4 活用 マニュアル 


•排出まれた用紙がずベり落ちてしまラ 


気がついたら、プリンターの周りに印刷された用紙が散らばっているなんてことはありませ 
ん力、。プリンターの排出トレイを延長してください。 
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プリンタードライ/ \ :—で困 



プリンタードライパーをインス!ルできない 



プリンターソフトウェア CD - ROM からインストールしている場 
合は、同 CD - ROM 内のマニュアルを参照し、インス!ル方法 
を確認してください。 


岡 


♦エラー乂ッセージやエラーコードが表示まれたら 

メッセージに従って対処してください。 

4 65ページ 

また、本書に載っていないエラーコードが表示された場合は、エ 
ンジニアによる修理力 《 必要になることがあります。 

サービス窓口にご連絡ください。 



f 紙づまり J が消えない 


ちゃんと用紙を取り除いたのに、紙づまりのメッセージが消えない、そのような場合には、 
もう一度、機械の奥のほうまでのぞいてみてください。見えにくいところに、紙片が残って 
いるかもしれません。取れそうにないときは無理をせず、サービス窓口にご連絡ください。 
また、フロントカバーの開け閉めでメッセージが消えることがあります。試してみてくださ 
し、。 



巧 t 视巧巧 


71 」乂々 1 て ^ AAld • 固 。、 C ! 
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操作パネルにエラーメッセージが表示された場合は、下表を参照して、処置してください。 
本書に記載されていないエラーメツセージカ 《 表示された場合は、サービス窓口にご連絡くだ 
さし、。 


♦ メッセージが！画面で表示できない場合は、交互に画面を切り替えて表示します。下表では、 T 丄で 
切り替わるメッセージを表しています。 


CTD センサーヲ 
クリーニングシテクダサイ 

CTD センサー（画質調整センサー）が汚れています。清掃してくだ 
さし、。 

今 活用マニュアル 

PDL エラーデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

印刷データの処理の途中でエラーが発生しました。 

操作パネルの 〈セット〉 ボタンを巧して印刷を取り消します。 

印刷データが正しいかを確認してください。 

カタメンインサツガカンリョウ 
シマシタトレイ1二 

t i 

インサツサレタゾンヲシタニシテ 
セットシテクダサイ 

両面印刷機能を使用した片面印刷が終了しました。 

印刷した用紙を取り出してください。 

トレイ1を引き出し、印刷された面を下（白紙面を上）にセットし 
てくださし、。 

用紙をセットすると、 [.: セット]ヲオシテクタサイ] のメッセージ 
が表示されます。 〈お ット > ボタンを押して印刷してください。 

サイドカバーヲ 
トジテクダサイ 

サイドカバーが開いています。 

サイドカバーの中央を強く押して、カバーを閉じてください。 

システムエラー[セット]ヲ 
オシテタタサイ ***-*** 

システムエラーが発生しました。 

ディスプレイに表示されているエラーコード「***-***」を確認してか 
ら、お買い求めの販売店、またはサービス窓□にご連絡ください。 

操作バネルの 〈セット〉 ボタンを押すと、エラーは鮮除できます。 

システムエラーデンゲンヲ 
キリ/イリスル ***-*** 

システムエラーが発生しました。 

屬原スイッチを切り、操作パネルのディスプしイカ》'肖灯してから、再度 
電源スイッチを入れてくださし、。再びエラーコードが表示された場合 
は、ディスプレイに表示されているエラーコード「《*-***」を確認して 
力、ら、お買い求めの P ぶ売店、またはサービス窓口にご連裕ください。 

ジョウゲンヲ コエ マシタ 
[セット]ヲオシテクダサイ 

認証機能を使用して運用している場合、印刷できる上限ページ数に達 
しました。 

操作パネルの 〈セット > ボタンを押して、巧刷を取り消します。 

上限ページ数の設定については、機械管理者に確認してください。 

シ a ウデキナイキノウデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

認証機能を使用して運用している場合、カラー印刷ができるユーザー 
として登録されていません。 

操作パネルの 〈セット > ボタンを巧して、巧刷を取り消します。 
ユーザー 登録については、機械管理者に確認してください。 

[セット]デインサツ 
[キャンセル]デチュウシ 

印刷する場合は 〈セット〉 ボタン、印刷を中止する場合は < プリント 
中止〉 ボタンを巧してください。 


巧 


状態/原因/処置 


—乂ツセージー覧 （50 音順) 


乂ジホ ！：；1» (50 邮 II 湿) 
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テザシスロットノ 

3ウシヲジヨキヨシ 

T i 

フロント カバー ヲアケシメ 
シテクダサイ 

手差しスロットで紙づまりが発生しています。 

手差しスロットから用紙を取り除いてくださし N 。 詰まっている用紙が 
見つからない場合は卜しイ 1 を引き出し、紙が詰まっている位置を 
確認してから、詰まっている用紙を取り除いてください。そのあと、 
カバーボタンを押してフロントカバーを開け閉めしてください。フロ 
ントカバーの中に詰まった用紙がなくても、カバーを開け閉めするま 
で、エラーメッセージは解除されません。 

今 49ページ 

テザシスロットニセット 

XXXXXXXX 

下丄 

テザシスロットニセット 

YYYYYYYY 

手差しスロットに巧紙がありません。または、手差しスロットにセット 
されている用紙のサイズが指定と異なります。 

サイズカ《 XXXXXXXX で、種類力《 YYYYYYYY の用紙をセッ h して 
ください。 

み 35ぺージ 

テザシスロットノ ヨウシヲ 
サイセットシテクダサイ 

手差しスロットに用紙が正しくセットされていません。 

用紙を取り除いてから、もう一度セットしてください。 

用紙をセットすると、 [< セット> ぞ タンヲオシテクダサイ] のメッ 
セージが表示されます。 〈セット > ボタンを巧して印刷してください。 
ただし、已秒間、 くとット〉 ボタンを押さないと、自動的に印刷が開 
始されます。 

4 35ページ 

テザシスロットノ ヨウシヲ 
トリノゾイテクダサイ 

手差しス□ットの用紙を取り除いてください。 

4 35ページ 

テザシノヨウシサイズガ 
チガイマスサイズカクニン 

下丄 

テザシスロットニセット 

XXXXXXXX 

手差しスロットにセットされている巧紙のサイズが、プリンタードライ 
バーで印刷時に設定したサイズと異なります。 

手差しスロットに XXXXXXXX のサイズの用紙をセットしてください。 

4 35ページ 

デンゲンヲキリ/イリ 

ぐノテタ々、* H ■イ (丰 * 水-幸水*) 

本機に故障が発生しています。 

電源スイッチを切り、操作パネルのディスプしイが消なしてから、再 
度電源スイッチを入れてくださし V 再びエラーコードが表示された場 
合は、ディスプしイに表示されているエラーコード「*«•-*«」を確認 
してから、お買い求めの販売店、またはサービス窓□にご連絡くださ 
い。 

トナーカートリッジカクニン 
XXXXXXXX 

黒のトナーカートリッジ、および 2 行めに表示されている;'肖耗品 
( XXXXXXXX ) の交換が必要です。新しいものと交換してください。 

A 40、45ページ 

トナーカートリッジ[X] ノ 
タイプガチガイマス 

(X : K、C、M、Y のいずれか） 

X は、本機に適したトナーカートリッジではありません。 

本機に適したトナーカートリッジを正しくセットしてください。 

今 40、45ページ 

トナーカートリッジ[X]ヲ 
コウカンシテクダサイ 

(X : K、C、M、Y のいずれか） 

X のトナーカートリッジのトナーがなくなったか、廃トナーがいっぱ 
いになりました。 

表示されたトナーカートリッジを新しいものに交換してください。 

今 40、45ページ 

トナーカートリッジ[X]ヲ 
セットシテクダサイ 

(X : K、C、M、Y のいずれか） 

X のトナーカートリッジがセットされていません。 

X のトナーカートリッジをセットしてください。 

4 45ページ 

トナーカートリッジ[X]ヲ 
八ズシテフッテクダサイ 

(X : K、C、M、Y のいずれか） 

このメッセージは、 X のトナーカートリッジの色が薄くなっていると 
きに表示されます。 X のトナーカートリッジを外して、軽く已〜 6 
回振り、トナーを巧一にします。そのあと、 X のトナーカートリッジ 
を元の位置にセットしてください。 

4 45ページ 


状態/原因/処置 
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ドラムカートリッジノ 
タイプガチガイマス 

本機に適したドラムカートリッジではありません。 

本機に適したドラムカートリッジを正しくセットしてください。 

み 40、45ページ 

ドラムカートリッジノ 
テープヲ八ズシテクダサイ 

ドラムカートリッジの黄色いテープが取り外されていません。 

ドラムカートリッジを取り外し、テープをすべて取り外してから、再 
セットしてください。 

4 43ページ 

ドラムカートリッジヲ 
コウカンシテクダサイ 

ドラムカートリッジの交換時巧です。 

新しいドラムカートリッジに交換してください。 

40、45ページ 

ドラムカートリッジヲ 
セットシテクダサイ 

ドラムカートリッジがセットされていません。 

本機に適したドラムカートリッジを正しくセットしてください。 

4 40、45ページ 

トレイ1トフロントカバーヲ 
アケテ3ウシヲジョキョシ 

t i 

フロントカバーヲアケシメ 
シテクダサイ 

プリンター内部で紙づまりが発生しています。 

トレイ1を引き出し、紙が詰まっている位置を確認してから、詰まっ 
ている用紙を取り除いてください。そのあと、カバーボタンを押して 
フ□ントカバーを開け閉めしてください。フロントカバーの中に詰 
まった用紙がなくても、カバーを開け閉めするまで、エラーメッセー 
ジは解除されません。 

4 48ページ 

トレイ1ニセット 

XXXXXXXX 

下丄 

トレイ1ニセット 

YYYYYYYY 

トレイ1に用紙がありません。または、トレイ1にセットされてい 
る用紙サイズがプリンタードライバーで印刷時に設定したサイズと 
異なります。 

h しイ1に XXXXXXXX のサイズで、 YYYYYYYY の種類の用紙を 
セットしてください。 

4 36ページ 

トレイ1ノヨウシサイズガ 
チガイマスサイズカクニン 

t i 

トレイニセット 

XXXXXXXX 

トレイ1を指定した巧刷時に、本機に設定されている巧紙のサイズ 
とセットされている用紙のサイズが異なります。卜しイ1に 
XXXXXXXX のサイズの用紙をセットしてください。 

今 36ぺージ 

トレイ1ヲアケテツマッテイル 

3ウシヲジョキョシ 

下丄 

フロントカバーヲアケシメ 
シテクダサイ 

プリンター巧部で紙づまりが発生しています。 

トレイ1を引き出し、紙が詰まっている位置を確認してから、詰まっ 
ている用紙を取り除いてください。そのあと、カバーボタンを押して 
フロントカバーを開け閉めしてください。フロントカバーの中に詰 
まった用紙がなくても、カバーを開け閉めするまで、エラーメッセー 
ジは解除されません。 

4 48ページ 

ニンショウエラーデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

認証機能を使用して運用している場合に、本機に印刷できるユーザー 
として登録されていません。もしくは、印刷指示時に、プリンタード 
ライバーでユーザー ID やパスワードなどの認証情報が正しく設定さ 
れていません。 

ユーザー ID やパスワードなどの認証情報を正しく設定して、再度印 
刷してください。 

本機に印刷できるユーザーに登録されているかどラかは、機械管理者 
に確認してください。 

プリントデキマス 

CTD センサークリーニング 

画質調整センサーがミちれています。清掃してください。 

今 ま巧マニュアル 


状態/原因/処置 
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プリントデキマス 
ドラムカートリッジ 

下丄 

プリントデキ7ス 
ヨビヲヨウイシテクダサイ 

ドラムカートリッジの交換時期が近づいています。 

新しいドラムカートリッジを準備してください。 

^ 40ぺージ 

プリントデキマス 
フユーザーユニット 

下丄 

プリントデキマス 
コウカンジキデス 

フユーザーユニットの交換時期です。 

お買い求めの販売店、またはサービス窓□にご連絡ください。 

4 81ぺージ 

プリントデキ7ス 
トナーカートリッジ[ X ] 

下丄 

プリントデキ7ス 
ヨビヲヨウイシテクダサイ 
(X : K 、 C 、 M 、 Y のいずれか） 

X のトナーカートリッジの交換時期が近づいています。 

新しいトナーカートリッジを準備してください。 

4 40ページ 

プリントデキマス（クロ） 

トナー[ X ]ヲコウカン 

(X : K 、 C 、 M 、 Y のいずれか） 

X のトナーカートリッジのトナーがなくなりました。 

表示されたトナーカートリッジを新しいものに交換してください。 

このメッセージが表示されていても、白黒印刷は継続できます。 

プリントシジ八ムコウデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

印刷指示が無効なため、印刷が実行できません。 

操作パネルの 〈セット〉 ボタンを押して、印刷を取り消します。 

手差しスロットに用紙がセットされているときに両面印刷の指示を 
出すと、表示されます。 

手差しスロットの用紙を取り除いてから再度印刷をしてください。 

また、巧刷できない用紙サイズ、用紙紙質、両面指示の組み合わせ時 
に発生することがあります。 

パネルに設定されている卜しイ1の用紙サイズ、巧紙紙質を確認の 
上、正しい巧刷指示を設定して、印刷してください。 

フロントカバーヲアケテ 

3ウシヲジヨキヨ 

プリンター内部で紙づまりが発生しています。 

カバーボタンを押してフロントカバーを開け、紙が詰まっている位置 
を確認してから、詰まっている用紙を取り除いてください。 

4 48ページ 

フロントカバーヲ 
トジテクダサイ 

フロントカバーが開いています。 

フロントカバーを閉じてください。 

ベルトユニットノ 
コウカンジキデス 

ベルトユニットの交換時期です。 

お買い求めの販売店、またはサービス窓□にご連絡ください。 

メモリーブソクデス 
[セット]ヲオシテクダサイ 

メモリーが不足して印刷できません。 

操作パネルの 〈セット〉 ボタンを押して、印刷を取り消します。 

一度に印刷するページ数を減らして印刷してください。 


状態/原因/処置 




h ^— 乂ジホ— (50 邮 II 湿) 


巧 SIS 














r 


修理に出ず前に 


「故障かな？」と思ったら、修理に出される前に L 乂下の手順を実行してください。 

1. 電源コードおよびインターフエイスケーブルが正しく接続されているかどラかを確認する。 

2 . 定期的な清掃を行っていたか、トナーカートリッジやドラムカートリッジの交換は確実に行 
われていたかを確認する。 

玉 本章の「紙づまりで困った！」 （ P . 48) 〜「メッセージで困った！」 （ P . 64) をご覧〈ださ 
し、。該当する症状があれば、記載されている処理を行ラ。 

が上の処理を行っても、なお異常があるときは無理な操作をせずに、お近くのサービス窓 □ 
にご連絡ください。その際にディスプレイのメッセージ表示の内容や、不具合印刷のサンプ 
ルがあればお巧らせください。故障時のディスプレイによるメッセージ表示は修理の際の有 
用な情報となることがあります。サービス窓口の電話番号、受付時間については 「 NEC サー 
ビス網一 覧表」 をご覧ください。 

なお、保証期間中の修理は、保証書を添えてお申し込みください。 


^プリンタ^ •消耗品を廃棄ずるときは ] 


プリンターの廃棄については各自治体の廃棄ルールに従ってください。詳しくは、各自治 
体へお問い合わせください。また、廃棄の際はトナーカートリッジ、およびドラムカート 
リッジを取り外してお出しください。 

NEC 製トナーカートリッジ、およびドラムカートリッジは地球資源の有効活用を目的と 
して回収し、再利用可能な部品は再利用しています。ご使用済みの NEC 製トナーカート 
リッジ、およびドラムカートリッジは捨てずに、トナーカートリッジ回収センターに直接 
お送りいただく力、、お買い上げの販売店、または添付の 「 NEC サービス網一覧表」に記 
載されているサービス施設まで、お持ち寄りください。なお、その際はトナーカートリッ 
V 、 およびドラムカートリッジ損傷を防ぐため、ご購入時の捆包箱に入れてください。 

回収について 4 42ぺージ 
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素朴な疑問 


Q . 巧応レでる OS やネットワーク環境は？ _ 

A . 使用できるコンピューターの 0 S と環境は次のとおりです。詳しくは、活用マニュア 
ルを参照してください。 

〇:標準でサポート 


接続形態 

口ーカル 

ネットワーク 

ポート名 

USB *1 

LPD 

Port 9100 

FTP 

プ□トコル 

- 

TCP / IP 

Windows ® 2000 

〇 

〇 

〇 

〇 

Windows ® XP 

〇 

〇 

〇 

〇 

Windows Server ® 2003 

〇 

〇 

〇 

〇 

Windows Vista ™ 

〇 

〇 

〇 

〇 


:接続するコンピューターに USB ポートが必要です。 


Q . プリンタードライ パーつて 何？ 


A . プリンタードライバーとは、コンピューター上の印刷データや指示を、プリンターが処 
理できる言語（ぺージ記述言語）に変換して、プリンターに送るソフトウェアです。変 
換されるぺージ記述言語によって 、 ART EX プリンタードライバーや、 PostScript プ 
リンタードライバーといった呼び方をしています。 

本機の標準のプリンター言語は、ホストベースで、付属のプリンターソフトウェア CD - 
ROM では 、 Windows 2000 / XP、Windows Server 2003 、 Windows Vista にそ 
れそれ》ホ応したホストベースプリンタードライバーを提供しています。 


Q . Macintosh や Windows 98/ 

いの？ 


ち I 


は E |] 刷できな 


A . Macintosh 、 および Windows 98/ Me からは、当社ホームぺージからそれぞれの 
OS に対応したプリンタードライバーをダウンロードすることで巧刷できます。これら 
の OS からの印刷方法については、当社ホームぺージをご覧ください。 


Q . UNIX や Linux から巧刷できる？ 


A . 本機は、 UNIX や Linux からの印刷には対応していません。 



巧 t 视巧巧 


挪孕な濁团 
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Q . OHP 、 裏紙、厚紙は使用できる？定形外の用紙は？ 


A . 

0 , 

A . 

a 

A . 

a 

A . 

a 

A . 

a 

A . 

a 

A . 

Q . 

A . 


今 33、 34 ページ 


両面巧 


今 34ページ 



用紙のサイズや種類は？ 


ィに 設定さ^ 

ス 

消耗品をミ 主文ず^ I ; 


る用紙種類やサイズを簡単に確認ずるには？ 


消耗品をミ主文ず若には？消耗品の寿命は？ 


今 40、41ページ 


トナーセーブ 機能つ 


今 42ページ 


使用済み消耗品は回 



一を節約できるの？ 


今 42ページ 


消耗品の残量がわかる方法は？ 


今 42ページ 


消耗品に記載まれている1 
意味は？ 


A 


[2ん、こみ数値の 


消耗品のだいたいの印刷可能ページ数を表します。 K は1,000の単位なので、 2 K は、 
約2,000ページ印刷できる、といラ意味になります。 
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Q . 像密度とは？ 


A . 印きされた用紙の上にどれだけ像が載っているかを表します。印刷すると、像の部分に 

はトナーがのりますので、言い換えれば、 A 4 サイズでの像密度5%という表記は、 A 4 
用紙全体の面積中巳％にトナーがのっていることを表します。カラープリンターの場合 
トナーが4色あるので、 A 4 像密度各色5%という表現をした場合、全体の像密度は 
20%になります。 


Q . r まとめて1攻 J ドしたとき、枚数はどのようにカウン 
卜されるの？ 


A . 2ぺ一义4ぺ一义••何ぺージの原稿を1枚にまとめても、片面1カウントになります。 


Q . プリンターの電源を切ったら、一度設定した IP アドレ 
スなども消えてしまラの？ 


A . ま/じ、してください。操作パネルや CentreWare Internet Services などで設定した 
値は消えません。 



巧 t 视巧巧 


挪孕な濁团 
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Q . CentreWare Internet Services つて何？ 


A . CentreWare Internet Services とは、コンピューターから Web ブラウザーを使っ 
てジョブの管理やネットワークの設定をするソフトウェアです。また、プリンターの状 
態や、用紙やトナーの残量なども確認できます。 



起動するには、 Web ブラウザーのアドレス欄に、 http :// に続けて、本機の IP アドレ 
スを入力します。 


〇戻る 

’ ，u 囚图7^^なまなゎちが 

アドレス⑩ 

http ： // 192.168.1100 /] 



巧巧な 


挪すな额理 
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操作パネルのま本的な使い方 


値を切り替え（増減）は 

:< 

>または< 

>ボタン 

巧やフィールドの移動は 

:< 

>または< 

>ボタン 

初期値に戻ずには：< 

>と 

く〉ボタンを同時に押す 


] : 


メインメニュ ー 

初期値 


ドレスシユトクホウホウ]が 
Iレ]®場合は、入力 

ドレスシュトクホウホウ]が 
Iレ]な外の場合は、 

’たアドしスを表示 


000.000,000.000本 


000.000,000.000ネ 



プリンタ-セツテイリスト 
ジョブリレキレポ-卜、 


メータ ー 1、 メータ ー2、 
メータ ー3 


ネットワーク/ポート 
セツテイ 


ウケツケセイゲン 


NV メモリーシヨキカ 


システムセツテイ 


テイデンリヨク 
イ]ウジカン 


フィルター1 

1P アドレス 

フィルター1 

7スク 

フィルター1 

モ-ド 



♦♦ 次ぺージ 
★みへ 



、、パネルセツテイリスト、 
エラー リレキレポート 



メニューの上下を切り替えるには 

< 

>またはく >ボタン 

メニューを選択、右に進むには 

< 

>ボタンまたは < > ボタン 

選択を取り消し、左に戻るには 

< 

>ボタン 

値を確定するには 

< 

>ボタン 

メニューを終了するには 

< 

>ボタン 


プリントデキ7ス 


{乂ニュー〉 ボタン 


巧値や义字の入力のしかた 


メニユーでの表記について 


ヒ 

3 

キ 

も 九 
フヨ 
オキ 
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c=o ネ 


c=o ネ 



もラー度入力し、2回入力した番号が一致したら、 
[アンショウバンゴウセツテイ]に戻る 



前ぺージから 

★A 


★B 


★C 



BTR デンアツチョウセイ 

— 

フツウシ、サイセイシ、ジョウシツシ、 

アツガミ1、アツガミ2、ラベルシ、〕-トシ1、 
〕—トシ2、コ—トシ3、フウトウ、 A ガキ 


0来 



フユーザーオンド 


フツウシ、サイセイシ、ジョウシツシ、 


0本 

チョウセイ 


アツカ•ミ1、アツカ•ミ2、ラベルシ、〕-トシ1、 




コートシ2、〕ートシ3、フウトウ、/、ガキ 


ジドウしジホセイ 


スル*、 





シナイ 




カラーレジホセイ 1 

广 

ジドウチョウセイ 

— 

チョウセイデキマス 



- 

カラー レジホセイ 
チヤ—卜 



圓 

カラー レジホセイ 
ニュウリヨク 


ヨコ( X )ホウコウ 

— 


L 

タテ ( Y ) ホウコウ 

— 


§ 


猫苗乂いい —IW 


-H 

-6 

〜 

6 1 

-- 




-2 

〜 

2 


雑 
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♦プリンター外部の清掃 

約1か月に1回、プリンターの外部を清掃してください。プリンターの外側を、水でめらし 
固く絞った柔ら力、い布でふきます。そのあと、乾いた柔ら力、い布で水分をふき取ります。巧 
れが取れにくい場合は、柔らかい布に薄めた中性洗剤を少量含ませて軽くふいてください。 

• 洗剤を直接プリンターに向けてスプレーしないでください。スプレー液が隠間から内部に入り込み、 
トラブルの原因になることがあります。また、中性洗剤な外の洗ミ争液は、絶対に使用しないでくださし、。 



♦プリンター内部の清掃 

紙づまりの処置やドラムカートリツジ、 b ナーカートリツジの交換のあとは、カバーを閉じ 
る前に、内部の点検および清掃を行ってください。 

-紙片が残っている場合は、取り除きます。 

-ホコリや巧れなどがある場合は、乾いた清潔なホなどでふき取ります。 

また、次のような症状が発生した場合には、必要に応じて、下記の清掃を行ってください。 


症状 

清掃 

参照 

給紙できない（絵入りのはがきなどを 
使用した場合に発生することがありま 
す） 

用紙搬送ロールの清掃 

4 ま用マニュアル 

デイスプしイに [CTD センサーヲク 
リーニングシテクダサイ] と表示され 
た 

CTD センサーの清掃 

み ま用マニュアル 
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A 警告 


機械の性能の劣化を防ぎ安全を確保するため、清掃には指定されたものをご使用くださし、。 
スプレータイプのクリーナーは、引火や爆発の危険がありますので、絶巧に使用しないでく 
ださし、。 


A ま意 


機械の清掃を行う場合は、電源スイッチを切り、必ず電源プラグをコンセントから抜いてく 
ださし^。電源スイッチを切らずに機械の清掃を行うと、感電の原因となるおそれがあります。 




清掃について 





















保証について 


♦保証書について 

プリンターには「保証書」力 《 付いています。「保証書」は販売店で所定事項を記入しておミ度 
ししますので、記載内容を確認して大切に保管してくださし^。保証期間中に万一故障が発生 
した場合は、「保証書」の記載内容に基づき、無料修理します。詳細については「保証書」、 
および次ぺージの「保守サービスについて」をご覧ください。また、プリンターに添付の 
「 NEC サービス網一覧表」に記載されているサービス窓口へお問い合わせください。 


♦お問い合わせの際には 

本体の背面に、製品の型番 、 SERIAL No . (製造番号)、定格、製造業者名、製造国が明記 
された管理銘板が貼ってあります（下図参照）。販売店またはサービス窓口にお問い合わせ 
をする際にこの内容をお伝えください。また、管理銘板の製造番号と保証書の保証番号が一 
致していないと、万ープリンターカ 《 保証期間内に故障した場合でも保証を受けられないこと 
力、'あります。お問い合わせの前にご確認ください。 



管理銘板 


苑 I 因 cdsd 
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♦保守サービスについて 

保守サービスは純正部品を使用することはもちろん、技術力においてもご安瓜してご利用い 
ただける、当社指定の保守サービス会社をご利用ください。保守サービスには次のような種 
類があります。 

• 契約保守 

年間一定料金で契約を結び、サービス担当者を派遣するシステムです。 

. 出張修理 

サービス担当者がお客様のところに伺い、修理をするシステムです。料金は修理の程度、 
内容に応じて異なります。 

保守サービスの種類 


種類 

概要 

修理料金 

おま仏い 

受付窓口* 1 

保証期間内 

保証期間か 

方法 

契約保守 

ご契約いただきますと、修 I 里のご依頼 
に巧しサービス担当者をが遣し、修理 
いたします。（原則としてが遣日にその 
場で修理いたしますが、故障の程度•内 
容により、お引取りして修 I 里する場合 
もありますのでご了をください。）保守 
料は、システム構成に応じた一定料金 
を前仏いしていただくため一部有償部 
品を除き、修 I 里完了時にその都度お支 
仏いいただくあ要はありません。保守 
費巧の予算化が可能になります。 

機器構成、契約期間に応じた 
一定料金 

契約期間に 
応じて一括 
仏い 

NEC フイール 
デイング（株） 

出張修理 

惨巧のご化頼に対してサービス担当者 
を随時が遣し、修理いたします。 
(原則としてが遣日にその場で修理い 
たしますが、故障の程度■内容により、 
お引取りして修巧する場合もあります 
のでご了承ください。）ご契約は不要で 
す。 

無料ジ 

修理料 

+ 

出張料 

そのつど 

清算 



*1 :受付窓口の所在地、連絡先などは添付の 「 NEC サービス網一覧表」もしくは、インターネットの Web ぺージ 
http :// www . fielding . co . jp / per / index.htm =£ ご覧く ださい。 

*2: 本製品は「出張修理対象品」ですので、保証期間内の出張修理は無料でず。出張修理の対象となっていない製品 
は出張料のみ有料となります。 


参プリンターの寿命について 

Multiwriter 5700 C の製品寿命は、印刷枚数が10万枚 （ A 4) *、または使用年数日年の 
いずれか早いほラです。 

• : MultiWriter 5700 C は、有寿命部品（定期交換部品、有償）の交換が必要です。有寿命部品（定期交換部 
品、有償）の交換については、販売店または 「 NEC サービス網一覧表」にて記載のサービス窓口にご相談 
ください。 


巧 SEtdu-r 
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♦有寿命部品（定期交換部品、有償）について 

プリンタ—の 機能.性能を維持す るた めに、定期的に交換しなければならない部品を「有寿 
命部品（定期交換部品、有償)」と呼んでいます。 

有寿命部品（定期交換部品、有償）の交換の目安は、印刷可能ページ数によって定義され 
ています。 

本製品の有寿命部品（定期交換部品、有償)、および印刷可能ページ数は、次のとおりです。 


部品名 

印刷巧能ページ数 
(参考値） 

已 0K キット （L 5700 C) * 

約50,000ページ 


• :已 0 K キット （L 已700 C) の構成は、フユーザーユニット+リタードロールになります。 


-各有寿命部品（定期交換部品、有償）の印字可能ページ数は、使用条件により変動し、参 
考値と大きく異なることがあります。 

詳しくは 4 ま用マニュアル 

-有寿命部品（定期交換部品、有償）は、エンジニアが交換いたします。 

♦捕修用性能部品および消耗品について 

本製品の補修用性能部品および消耗品の最低保有期間は製造巧ち切り後7年です。 

参ユーザーズマニュアルの再購入について 

ユーザーズ マニュアルを 破損、紛失されたときは、下記の PC マニュアル センターでコピー 
複製版（白黒版）をお買い求めいただけます。お申し込みには、プリンターの型番が必要 
になります。あらかじめお調べのうえ、お申し込みください。 

プリンターの型番： PR - L 5700 C 

NEC PC マニュアル七ンター 

URL : http :// pcm . mepros . com / 

電話： 03-5471-5215 

受付時間月曜から金曜10 : 00〜12 : 00/13 : 00〜16 : 00 
(±曜、日曜、祝祭日を除く） 

FAX : 03-5471-3996 

24 時間受付。ただし、いただいた FAX に対する回答は翌営業曰 L 乂降になります。 
-製造終了後 7 年を経過した製品のマニュアルは販売しておりません。 

--部取り扱いのないマニュアルがあります。 


♦情報サービスについて 

-プリンター製品に関する最新情報 
インターネット 「 NEC 8 番街 」 URL : http :// nec 8. com / mw / 

-プリンターに関する巧術的なご質問、ご相談 
NEC 121コンタクトセンター 

(電話番号、受付時間などについては、 「 NEC サービス網一覧表」をご覧ください。) 


苑 i 因 cdsd 
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主な仕様 


• MultiWriter 570 OC 


項目 

内 容 

型ま 

PR - L 5700 C 

形式 

デスクトップ 

プリント方式 

レーザーゼログラフイー 


* 半導体レーザー+乾式電子写真方式 

定着方式 

ヒートローラー（オイルレス） 

ウォームアップ • タイム 

2已秒な下（電源投入時、室温22。〇 

連続プリントま度 *1 

カラー 片面：じ枚/分*1 

モノクロ 片面：16枚/分*1 


•1 A 4 タテ同一原稿連続プリント時（普通紙） 

* 郵便はがき、封筒などの用紙種類、サイズやプリント条件によって 
プリントま度が低下します。また、画質調整のため、プリントま度 
がほ下する場合があります。 

ファーストプリント 

カラー 12.0 秒 （ A 4 タテ/卜しイ1から給紙した場合)、 

モノクロ 9.0 秒 （ A 4 タテ/卜しイ1から給紙した場合） 


* プリンターのエンジンにプリント指示をしてから1枚めの用紙が完 
全に排出されるまでの時間。 

(プリンターコント□-ラーがデータ受信-処理を行なう時間を含み 
ません。） 

ドット間隔 

0. 0423 xO . 0423 mm (1/600 xl /600インチ） 

階調/表現色 

各色256階調 （1,670 万色） 

用紙サイズ 

手差しスロット： 

A 4、 B 5、 A 5、8.5 x 11"( Le 円 er )、 往復はがき、郵便はがき（公社製）*1、 
封筒（洋形2号、洋形3号、ま形4号、洋長形3号、長お3号)、 

ユーザー定義（幅 76.2 〜21已 .9 mm 、 長さ127〜355.6 mm ) 

•1190 g / m 2 


トレイ1: 

A 4、 B 5、 A 5、8.5 x 11" ( Letter )、 往復はがき、郵便はがき（公社製）*1、 
封筒（洋形2号、洋形3号、洋形4号、洋長形3号、長お3号)、 

ユーザー定義（幅 76.2 〜21己. 9 mm 、 長さ127〜355.6 mm ) 

•1190 g / m 2 


両面印刷： 

A 4、 B 5、 A 5、8.5 x 11" ( Le 円 er )、 往復はがき、郵便はがき（公社製）*1、 
ユーザー定義（幅 76.2 〜215.9 mm 、 長さ127〜355.6 mm ) 

•1190 g / m 2 


像欠け幅：先端/後端/両端 4 mm 
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項目 

内 容 

用紙種類 

標準： 

手差しスロット/トレイ1: 

普通紙 （60 〜 80 g / m 2)、 再生紙 （67 〜 80 g / m 2)、 

上質紙 （81 〜105 g / m 2)、 厚紙！ （1 06〜1 63 g / m 2)、 

厚紙2 (164 〜 216 g / m 2)、 

コート紙1 (60 〜105 g / m 2)、 コート紙2 (1 06〜1 63 g / m 2)、 
コート紙3 (164 〜 216 g / m 2)、 ラベル紙、封筒、 

郵便はがき（公社製） （190 g / m 2) 

対応メートル坪量： 60〜 216 g / m 2 

両面印刷： 

普通紙 （60 〜 80 g / m 2)、 再生紙 （67 〜 80 g / m 2)、 

上質紙记1〜105 g / m 2 )、 

厚紙！ （106 〜 163 g / m 2)、 郵便はがき（公社製） （190 g / m 2) 

対応メートル坪量： 60〜 163 g / m 2 

* P 紙 （64 g / m 2) 

* 推奨紙をご使用ください。用紙の種類によっては、正しく印刷でき 
ない場合があります。インクジエットき用用紙はご使用にならない 
よラお願いします。 

* 巧奨紙については、お買い求めの販売店、またはサービス窓口まで 
お問い合わせください。 

給紙容量 

標準：卜しイ] 2日0枚、手差しスロット1枚 
* P 紙 （64 g / m 2 ) 

出カトしィ容量 

標準：約15日枚（フ1イスダウン） 

* P 紙 （64 g / m 2 ) 

両面印刷機能 

標準（手動両面） 

CPU 

RISC CPU (333 MHz ) 

メモリー容量 

標準： 64 MB 

内蔵八ードディスク 

なし 

ページ記述言語 

標準 ： H 巨 PL 

対応 0 S 

Windows ® 2000、 Windows ® XP 、 

Windows Server ® 2003 、 Windows Vista ™ 

* 最新の対応 OS については当社ホームページをご覧ください。 

インターフェイス 

標準： Ethernet 100目 ASE - TX /10 巨 ASE - T 、 US 目之日 

対応プロトコル 

TCP/IP ( LPD、Port 9100、 FTP 、 HTTP 、 SNMP 、 StatusMessenger ) 

電源 

AC 100 V ±1 日％、 ]5 A 、 日 0/60 HZ 共用 

* 推奨コンセント容量。機械側最大電流] 0 A 

動作音 

稼動時（本体のみ）： 6.6 B 、 已 2 dB ( A ) な下 

待機時： 3.6 B 、23 dB ( A ) な下 

* に07779にきづき測定する。 

単位 B : 音響バヮーレベル （ LwAd )、 

単位 dB :放射音圧レベル（バイスタンダ位置） 
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♦印刷保証領域 


先佩 4 mm 


左 4 mm 



印刷不可領域 

右 4 mm 


実際の印字が先端 4 mm 未満に 
された場合、画像、用紙種類、 
環境によって、紙づまりが発生 
することがあります。 
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項目 

内 容 

消費電力 

最大： 990 W 、 スリープモード時：已 W が下 
平巧：待機時 80 W 、 

カラー連続プリント時300 W 、 

モノクロ連続プリント時350 W 


* 低電カモード時： 10 W 

(本製品は、電源プラグがコンセントに差し込まれていても、電源ス 
イツチが切れた状態では電力の消費はありません。） 

大きさ 

幅 4"00 x 奥行 439 * ] x 高さ 390 mm 


*1 巧紙トレイを引き伸ばしていない状態 

質量 

1 7.0 kg 


* ミ肖耗品を含む 

使用環境 

使用時：温度：10〜32で湿度：1已〜85〇/〇偏露による障害は除く） 

非使巧時：温度：-20〜40で湿度： 5〜85% (結露による障害は除く） 


* 使巧直前の温度、湿度の環境、プリンター内部が設置環境になじむ 
まで、使用される巧紙の品質によってはプリント品質の®下を招く 
場合があります。 


W 巧を魏 













トラブルについてはみ r トラブル索弓し （ P .87) 


ーワード索引 



•記号， 英数 > 

2アップー【まとめて1枚】 . 24 

CentreWare Internet Services . 73 

IP アドレスを確認する一 

【 IP アドレスや MAC アドレスを確認する】••己6 

Linux . 70 

Macintosh ' Windows 98 /Me . 70 

MAC アドレスを確認する . 己6 

N アップ . 24 

UNIX . 70 

卜> 

J 1 紙 . 33 

安全にお使ぃぃただくために . 10 

異常な音 . 已已 

印刷設定を登録一【お気に入り】 . 2己 

印刷できなぃ . 己8 

印刷の基本操作 . 26 

印刷保証領域 . 84 

印刷を中止する . 27 

印字品質が悪ぃ 

一【印字品質や画質で困った】 . 己9 

裏紙 . 34 

エラーメッセージ . 6己 

〈エラー〉ランプ . 58 

お気に入り . 2己 

おすすめ画質タイプ . 2己 

い> 

化大連写 . 24 

画質が悪ぃ一【印字品質や画質で困った】••••己9 

画質タイプ . 2己 

画質の調整一【おすずめ画質タイプ】 . 25 

カバーボタン . 20 

紙ヴまりが頻発 . 己6 

紙づまりで困った！ . 48 


一【0000】の【】内は、本書で使用している用語です。 


管巧銘板 . 79 

機械が止まってしまラ . 己8 

機械管埋者 . 57 

機械本体のトラブル . 己巳 

1^1 

再生紙 . 32 

サイドカバー . 20 

仕様 . 82 

ル冊子作成 . 24 

上質紙 . 32 

ミ肖耗品の残量 . 42 

消耗品の寿命 . 41 

ミ肖耗品をを文する . 40 

スタンプ . 2己 

スリープモードに移行しない . 己巳 

節電モード . 21,5己 

操作パネル . 20 

操作パネルメニュー . 76 

1^1 

対象 0 S . 70 

対象ネットワーク . 70 

定形でない用紙に印刷する . 30 

手差しスロット . 20 

手差しスロットへの用紙のセット 

一【手差しスロット】 . 35 

電源が入らない . 已已 

電源コネクター . 20 

電源スイッチ . 20 

電源を入れる/切る一【電源スイッチ】 . 20 

電源を切るときのお願い . 22 

トナーカートリッジ . 40 

トナーセーブ機能 . 42 

トラブル索引 . 87 

トラブル巧処一【困ったときには】 . 47 
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ドラムカートリッジ . 40 

h レイ1 . 20 

トレイ1 への 用紙のセット 

一【トレイ1】 . 如 

トレイの用紙サイズを定お外サイズにする ••• 38 

トレイの用紙サイズを変更 . 38 

トレイの用紙種類を変更 . 38 

I I 

排出延長トレイ . 20 

排出トレイ . 20 

はがき . 28, 32 

パスワード 

機械管理者 . 己7 

パスワード入力画面が出た . 已7 

パネル . 己6 

パネル設定リスト . 39, 56 

パネルに何も表示されていない . 已已 

非定形用紙 . 30 

封筒 . 28,32 

普通紙 . 32 

プリンター設定リスト . 56 

プリンタ—ドライバ— 

インス! -- ルできない . 64 

プリンタードライバーヘルプ . 27 

プリンターの寿命 . 80 

〈プリント中止〉 . 27 

プロパティダイアログボックス . 24 

フロント カバー . 20 

補修用性能部品 . 81 

保守サービスについて . 80 

保証書について . 79 

ポスター 作製一【お大連写】 . 24 

爾マ> 

まとめて1枚 . 24 

マニュアル体系 . 8 

メッセージー【エラーメッセージ】 . 6己 


用紙が給紙されない . 63 

用紙サイズを定形外サイズにする . 38 

用紙のセット . 35 

ラベル紙 . 32 

両面印刷 . 24, 34 

レポート/リストを印刷する . 56 

漏電ブレーカー . 20 




ユーザー定義用紙 . 30 

臟 . 32 
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^トラブル索引_ 

1 




i 


機械本体のトラブルや 
操作で困った！ 


> 電源が入らない . 55 



参 パネルが真っ暗 . 55 





> 異常な音がずる . 55 



参 スリープモードに移行しない . 55 


♦紙づ まりが頻発ずるの 
でずが . 56 



• IP アドレスや MAC ア 192. り 心 

ドレスを確認ずる方法が パが.ザ is 

ねからなし、 . 56 0る''か？ し' 


» レポート/リストを印刷ずるには . 56 


♦ブラウザ ーで設定しよラとずると、パスワー 
ド入力画面が出た . 57 


巧刷できない、遅いで 
困った！ 


参 印刷できない . 58 



> プリント可ランプが点滅したまま、機械が止 
まってしまラ . 58 


ア如：？一一/細型 
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巧字品質や画質で 
困った！ 



> 斜めに印刷される 


•61 



参 写真などがぼやける 


62 


> カラーの文書なのに白黒 
で印刷される 62 


]_ I い 


OK 


参 文字のふちの色がずれる 


62 


了如：？’一一/細型 
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が 紙 


トレイや用 
困った！ 


腸。で • 


♦手差し ス□ットから用紙 
が給紙されない ••••63 



> トレイから用紙が給紙さ 
れない . 63 



け ホ出された用紙がずベり落ちてしまう 63 


プリンタードライ/ V — で I 
困った！ 


♦プリンター ドライバーを 


インス!ルできない 


64 



メッ七ージで困った 


参 エラーメツセージー覧 I _け-; 

巧0音順） . 64 



♦ 「紙づまり J が消えない 


64 


ア如：？一一/細型 
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